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Note: For optimal performance and to prevent any damage to,

or misuse of the WCD-110, please read all of the information
carefully before using the WCD-110.

Any modifications or changes to this manual due to typographical
errors or inaccuracies of stated information shall only be made
by LG Electronics Inc..
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Included in the Package

*WCD-110 (Wireless Charger)
* User Manual

Description of Parts

Charging Area -

Setup

- Connect the USB cable to the power adapter and plug it into an electrical socket.



Charging

The Wireless Charger is turned on whenever it's plugged in to o
a power adapter. There's no separate on-off switch.

When your handset is placed in the correct position, it starts
charging.

To check charging status, look at your phone. If the phone’s
asleep, touch the Power/Lock key to wake it up.
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NOTE: Please use adapter(5V, 1.8A) and USB Cable (Micro USB 5 pin). Using a
different power adapter may damage your phone or reduce charging efficiency.

NOTE: If not charging, please move your phone to left or right.

- Do not drop the Wireless Charging Cradle from high places.

- Do not modify, repair, or take the Wireless Charging Cradle apart.

- Do not clean with water alcohol or benzene.

- Keep the Wireless Charging Cradle away from humidity and dust.

- Do not place heavy objects on the Wireless Charging Cradle.

- Do not place sharp objects near or on the Wireless Charging Cradle.

- Keep Wireless Charging Cradle away from any liquids, moisture or creams.

- Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

- It may not operate normally beyond the operating temperature range. Check the
ambient temperature before using the device.

Item D
Input / Output DC 5V, 1800mA/ DC 5V, 1000mA
Charging time <5 houfs (B_ased on 3000mAh Battery, The
charging time depends on the handset)
Operation temperature -10°C ~50°C
Dimension 102mm(L) X 70mm(W) X 12.05mm(H), 118g
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Declaration of Confirmat

FCC NOTICE TO USERS: This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference and

(2) This device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are desngned to provide reasonable protection against harmful interference in
ion. This equi uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this.
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encourged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Any changes or modifications to the equipment not expressly approved by
the party responsible for compliance could void user’s authority to operate the

C€0984

Hereby, we declare that the WCD-110 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directive 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110



Safety Instructions

- When disconnecting the power adapter, always remove with the plug, do not
pull the wire by itself.

- Never handle the power adapter with wet hands, as this could cause fire or
electric shock.

- Refer servicing to qualified personnel only.

- Do not open the housing.

- Do not twist or pinch the USB cable while connected to the power adapter. If the
USB cable or power adapter need to be replaced, ensure that they comply with
the manufacturer’s recommendation

- Unplug the device during lighting storms and when unused for extended
periods of time.

When using an electrical device, especially when children are present, basic
safety precautions should always be followed, including the following:

DANGER to reduce the risk of electric shock

- Always unplug the device from the electrical outlet before cleaning.

- Do not reach for a device that has fallen into water. Unplug it immediately.
- Do not place or store device where it can fall or be pulled into a tub or sink.
- Do not place in or drop into water or other liquid.

WARNING to reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to

persons

- Do not use with extension cord.

- Children should be closely supervised to ensure that they do not play with the
device.

- Use this device only for its intended use as described in this manual. Do not use
with unauthorized accessories of devices.

- Never operate this device if it has a damaged cord, plug, cable or housing. If it
is not working properly, if it has been dropped or damaged, retun it to the LG
Service Center for examination and repair.

- Keep cord away from heated surfaces.

- This device is designed for indoor use only. Do not use outdoors.

- Only set on dry surfaces. Do not place on surface wet from water or cleaning
solvents.

- Please do not put any metal substance like coin when charging. It can cause
product damage and serious burns.

ENG
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Safety Instructions
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Disposal of your old appliance

1 Al electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

2 The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

3 For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

All batteries/accumulators should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to
prevent potential negative consequences for the environment, animal
and human health.

For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service or
the shop where you purchased the product.
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LG Electronics, Inc
Support de chargement sans fil
WCD-110 Guide de I'utilisateur

Tous droits réservés.
LG Electronics Inc., 2015

Remarque : pour obtenir des performances optimales et
prévenir tout risque d'endommagement ou d'utilisation
incorrecte du WCD-110, veuillez lire attentivement ces

informations dans leur totalité avant d'utiliser le WCD-110.

En cas d'erreurs typographiques ou d'inexactitudes, seul

LG Electronics Inc. pourra apporter des modifications ou

corrections a ce manuel.
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Inclus dans I'emballage

*WCD-110 (Chargeur sans fil)
* Guide de I'utilisateur

Description des piéces

Zone de charge

Configuration

- Connectez le cable USB & I'adaptateur secteur et branchez-le a une prise
électrique.



Chargement

Le chargeur sans fil s'allume dés qu'il est branché a un
adaptateur secteur. Il ne dispose pas de commutateur
Marche/Arrét.

Une fois que votre appareil est placé dans la bonne position,
son chargement commence.

Le statut de charge est indiqué sur votre téléphone. Si le
téléphone est en veille, appuyez sur la touche Marche-Arrét/
Verrouillage pour le réactiver.

REMARQUE : veuillez utiliser un adaptateur(5 V, 1,8 A) et un cable USB

(micro USB 5 broches). L'utilisation d'un autre adaptateur secteur peut
endommager votre téléphone ou réduire I'efficacité de son chargement.
REMARQUE : si vous ne souhaitez pas que le téléphone se charge, déplacez-le
vers la gauche ou vers la droite.

Précautiol

- Ne laissez pas tomber le support de chargement sans fil d'une hauteur importante.
- Ne modifiez, ne réparez ou ne démontez pas le support de chargement sans fil.
- Ne le nettoyez pas & I'eau, & I'alcool ou au benzéne.
- Tenez le support de chargement sans fil & I'écart de I'umidité et de la poussiére.
- Ne placez pas d'objets lourds sur le support de chargement sans fil.
- Ne placez pas d'objets pointus & proximité du support de chargement sans fil.
-Tenezle suppon de chargement sans fila \écan de tout corps liquide, humnie ou visqueux.
- Les modif ar la partie
conformité peuvenl enlralner I'annulation du droit d 'usage de I'équipement par \ ullhsateur
- Il est possible qu'il ne fonctionne pas normalement au-dela de la plage de température de
fonctionnement. Vérifiez la température ambiante avant d'utiliser I'appareil.

Elément Description

Entrée / Sortie 5V CC, 1800 mA/5V CC, 1000 mA
< 5 heures (avec une batterie de 3 000 mAh, le
temps de chargement dépend du téléphone)
Température de fonctionnement -10°C ~ 50°C
Dii i 102mm X 70 mm X 12,05mm (L x | x h), 118g

Temps de chargement

FRA
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claration de conform

Avertissements FCC destinés aux utilisateurs : Cet appareil est conforme a la
section 15 des réglementations FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nocives.

(2 ) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les

d'entrafner un dysfor
REMARQUE : Ce dispositif a été testé et correspond a la classe B telle que
définie pour les appareils numériques, conformément a la section 15 des
FCC. Cette i a été mise au point pour offrir

une protection raisonnable contre les interférences nocives dans le secteur
résidentiel. Les enceintes générent, utilisent et émettent des radiofréquences
et, si elles ne sont pas installées et utilisées conformément aux instructions,
peuvent causer des interférences nuisibles aux radiocommunications.
Cependant, il est possible que des interférences se produisent dans une
installation particuliére. Si ce dispositif provoque des interférences nuisibles
a la réception radio ou télévisuelle (ce qui peut étre vérifié en allumant et en
éteignant les équipements), il est fortement conseillé a I'utilisateur d'essayer de
corriger ces interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance séparant le dispositif du récepteur.

- Raccorder I'appareil & une prise placée sur un circuit différent de celui sur

lequel est branché le récepteur.
- Contacter un revendeur ou un technicien spécialisé en radio/TV pour
cblemr de l'aide.

Les de I'équi p 6 approuvées par la partie
responsable de la conformité peuvenl entrainer 'annulation du droit d'usage de

I'équipement par ['utilisateur.

Par la présente, nous déclarons que le WCD-110 est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/EC.

ID FCC : BEJWCD110



- Pour débrancher l'adaptateur secteur, procédez en saisissant la fiche et ne tirez jamais
sur le cable méme.

- Ne manipulez jamais I'adaptateur secteur avec les mains mouillées, car cela risquerait de
provoquer un incendie ou une électrocution.

- Ne confiez les réparations qu'a du personnel qualifié.

- N'ouvrez pas le boitier.

- Ne tordez ou ne pincez pas le cable USB lorsquiil est connecté 4 I'adaptateur secteur. Si le
cable USB ou I'adaptateur secteur doivent étre remplacés, assurez-vous que les nouveaux
éléments sont conformes aux recommandations du fabricant.

- Débranchez I'appareil de la prise murale en cas d'orage ou d'absence d'utilisation prolongée.

Pour utiliser un appareil électrique, en particulier en présence d'enfants, il est impératif
de respecter systématiquement certaines consignes de sécurité, notamment :

Mention DANGER destinée a prévenir les risques d'électrocution

- Débranchez toujours I'appareil de la prise électrique avant de le nettoyer.

- Ne cherchez pas a saisir un appareil qui est tombé dans I'eau. Débranchez-le
immédiatement.

- Ne placez ou ne rangez pas I'appareil & un endroit ol il risquerait de tomber ou d'étre
entrainé dans une baignoire ou un évier.

- Ne placez pas I'appareil dans de I'eau ou tout autre liquide, et ne I'y faites pas tomber.

Mention AVERTISSEMENT destinée a prévenir les risques de brilures, d'incendie,

d'électrocution ou de blessures

- Nutilisez pas I'appareil avec une rallonge.

- Surveillez attentivement les enfants pour les empécher de s'amuser avec I'appareil

- Ne faites fonctionner cet appareil que dans le cadre de son utilisation prévue, décrite dans
ce guide. Ne utilisez pas avec des accessoires ou dispositifs non autorisés.

- N'utilisez jamais cet appareil s'il présente un cordon, une fiche, un cable ou un boitier
endommageé. Si ce produit ne fonctionne pas correctement, qu'il a subi une chute ou qu'il est
endommageé, retournez-le au Centre de services LG pour examen et réparation.

- Tenez le cordon & I'écart des surfaces chauffées.

- Cet appareil a été congu uniquement pour une utilisation en intérieur. Ne ['utilisez pas a
Iextérieur.

- Posez-le uniquement sur des surfaces séches. Ne le placez pas sur une surface humidifiée
par de I'eau ou des solvants.

- Lors du chargement, évitez de mettre 'appareil en contact avec une substance métallique
comme une piéce de monnaie. Cela peut endommager le produit et entrainer de graves
brdlures.

FRA



-
P
>

Z

X

Recyclage de votre ancien téléphone

Les éléments électriques et électroniques doivent étre jetés
séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet par votre
municipalité ou étre rapportés dans un magasin de téléphonie mobile.
Le recyclage de votre téléphone dans une poubelle appropriée ou dans
un magasin de téléphonie mobile aidera a réduire les risques pour
I'environnement et votre santé.

Pour plus d'informations concernant I'élimination de votre ancien
appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménagéres ou encore le magasin ol vous avez acheté ce produit.

~
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y des i usagés
Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du mercure
(Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de
0,0005 % de mercure, 0,002 % de cadmium ou 0,004 % de plomb.
Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément, dans les
déchetteries prévues a cet effet par votre municipalité ou étre rapportés
dans un magasin de téléphonie mobile.
La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une poubelle
appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera a réduire
les risques pour I'environnement et votre santé.
Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos batteries/
accumulateurs, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménagéres ou encore le magasin o vous avez acheté ce produit.

~

w

I



@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc.
Drahtlose Ladehalterung
WCD-110 Benutzerhandbuch

Alle Rechte vorbehalten.
LG Electronics Inc., 2015

Hinweis: Lesen Sie vor der Verwendung der WCD-110 alle
Informationen sorgféltig durch, um einen optimalen Betrieb

zu gewahrleisten und Schaden an der WCD-110 sowie
Bedienungsfehler zu vermeiden.

Jegliche Anderungen an diesem Benutzerhandbuch aufgrund von
Druckfehlern oder Ungenauigkeiten der enthaltenen Informationen
duirfen nur von LG Electronics Inc. vorgenommen werden.
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Lieferumfang

*WCD-110 (Drahtlose Ladestation)
* Benutzerhandbuch

Teilebeschreibung

Ladebereich ~--

Einrichtung

- SchlieBen Sie das USB-Kabel an das Netzteil und das Netzteil an die Steckdose
an.



Aufladen

Die drahtlose Ladestation wird durch AnschlieSen an ein
Netzteil automatisch eingeschaltet. Sie verfiigt nicht iber
einen separaten Ein-/Aus-Schalter.

Wenn Ihr Telefon korrekt positioniert ist, beginnt der
Ladevorgang.

Den L kénnen Sie am i irm ablesen.
Falls sich das Telefon im Standby-Modus befindet, aktivieren
Sie es durch Bertihren der Ein-/Aus-Taste/Sperrtaste.

HINWEIS: Verwenden Sie den Adapter (5 V, 1,8 A) und das USB-Kabel
(Micro-USB, 5-polig). Die Verwendung eines anderen Netzteils kann das Telefon
beschéadigen oder die Ladeleistung beeintréchtigen.

HINWEIS: Wenn Sie das Telefon nicht laden soll, versetzen Sie es nach links
oder rechts auf der Ladestation.

- Lassen Sie die drahtiose Ladestation nicht aus groRer Hohe fallen.

- Nehmen Sie keine Anderungen oder Eigenreparaturen an der drahtiosen Ladestation vor, und nehmen Sie
sie nicht auseinander.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser, Alkohol oder Benzol.

- Schiltzen Sie die drahtlose Ladestation vor Feuchtigkeit und Staub.

- Legen Sie keine schweren Gegenstande auf die drahtiose Ladestation.

- Legen Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstande auf die oder in die Nahe der drahtlosen Ladestation.

- Schitzen Sie die drahtiose Ladestation vor Fliissigkeiten und Feuchtigkeit.

- Jegliche Anderungen, die nicht ausdriicklich von der fir die Konformitét Partei gestattet
wurden, kénnen zum Verlust der fiir das Gerat fiiren.
- Das Gerét funktioniert bei {iber der Betri 0 ise nicht normal. Uberprii-
fen Sie die Umgebungstemperatur, bevor Sie das Gerat verwenden.
Option Beschreibung
Eingangs-/Ausgangsspannung DC 5V, 1800 mA/DC 5V, 1000 mA
7 < 5 Stunden (bei einem Akku mit 3000 mAh,
stz die Ladezeit variiert je nach Telefon)
Betriebstemperatur -10°C~50°C
Abmessungen 102 mm (L) x 70 mm (B) x 12,05 mm (H), 118 g

DEU
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Konformitatserklarung

FCC-HINWEIS FUR DIE BENUTZER: Dieses Gerat wurde gepriift und erfiillt
die Grenzwerte gemaR Teil 15 der Richtlinien der amerlkamschen Bundesbe-
hérde fiir das F FCC (Federal C 1s C ).
Beim Betrieb miissen demnach folgende Bedingungen erfiillt werden:
(1) Das Gerat darf keine schadlichen Funkstérungen verursachen, und
(2) Dieses Gerat muss empfangene Storungen aufnehmen konnen, die
unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.
HINWEIS: Dieses Gerat wurde gepriift und gemag Teil 15 der Richtlinien der
FCC als digitales Gerat der Klasse B eingestuft. Diese Vorgaben dienen dazu,
bei einer Verwendung im hausli Bereich einen \en Schutz
vor schadlichen Funkstorungen zu gewahrlels(en Das Gerat erzeugt und
Energie im und kann
diese an die Umgebung abgeben. Bei einer nicht sachgemarsen Installation
oder Verwendung kann dies Funkiber (iber storen.
Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation
keine Funkstorungen auftreten. Falls das Geréat schadliche Funkstérungen
verursacht, die den Radio- oder Fernsehempfang stéren, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerétes Uberpriift werden kann, sollte der Benutzer die
folgenden MaRnahmen ergreifen, um die Funkstérungen zu beheben:
— Richten Sie die Antenne neu aus, oder stellen Sie sie an einem anderen
Ort auf.
— VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.
— Schlieen Sie das Gerat an einen Anschluss an, der mit einem anderen
Stromkreis verbunden ist als der Empfanger.
— Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen fachkundigen Radio- und
Fernsehtechniker.
Jegliche Anderungen am Gerat, die nicht ausdriicklich von der fiir die
Konformitat verantwortlichen Partei gestattet wurden, konnen zum Verlust der
Nutzungsberechtigung fiir das Gerét fiihren.

C€0984

Hiermit wird erklart, dass die WCD-110 den wichtigsten Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

FCC ID: BEJWCD110



- Wenn Sie das Gerét vom Netzteil trennen, entfemen Sie immer den Stecker, und ziehen Sie
nicht am Kabel.

- Fassen Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen an, da dies ein Feuer oder einen elekirischen
Schlag auslosen konnte.

- Wartungs- iten diirfen nur von Personen lihrt werden.

- Offnen Sie nicht das Gehéuse.

- Das USB-Kabel darf nicht verdreht oder abgeklemmt werden, wahrend es an das Netzteil
angeschlossen ist. Wenn das USB-Kabel oder das Netzteil ausgetauscht werden muss, stellen Sie
sicher, dass es den Empfehlungen des Herstellers entspricht.

- Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters oder bei langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

Bei der Verwendung eines elektrischen Gerits, besonders im Beisein von Kindern, sollten
stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen wie die folgenden beachtet werden:

GEFAHR eines elektrischen Schlags vermeiden

- Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung immer von der Netzsteckdose.

- Greifen Sie nicht nach einem Gerat, das ins Wasser gefallen ist. Trennen Sie es sofort vom
Stromnetz.

- Platzieren oder lagem Sie das Gerét nicht an Orten, an denen es in eine Wanne oder in ein
Waschbecken fallen oder gezogen werden kann.

- Legen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder in andere Fliissigkeiten, und lassen Sie es auch
nicht hineinfallen.

WARNUNG: Gefahr eines i Schlags oder

Verletzungsgefahr vermeiden

- Verwenden Sie das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

- Verwenden Sie das Gerat nur dem in diesem
Verwendungszweck. Verwenden Sie das Gerat nicht mit unzulassigem Gerétezubehor.

- Betreiben Sie das Gerét nicht, wenn ein Kabel, ein Stecker oder das Gehause beschadigt ist.
Wenn das Gerat nicht ordnungsgemé funktioniert, wenn es fallen gelassen oder beschédigt
wurde, senden Sie es zur Uberpriifung und Reparatur zuriick an das LG Service Center.

- Halten Sie das Kabel von heien Oberfiéchen fer.

- Dieses Gerat ist lieRlich zur in 3 konzipiert. Verwenden Sie das
Gerét nicht im Freien.

- Legen Sie das Gerat nur auf trockene Oberflachen. Legen Sie das Gerét nicht auf Oberflachen,
die von Wasser oder Reinigungsmitteln feucht geworden sind.

- Halten Sie das Gerét wahrend des Ladevorgangs von Metallgegensténden (z. B. Miinzen) fem.
Andernfalls kann es zu Produktschaden und schweren Verbrennungen kommen.

DEU
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Entsorgung lhres Altgerats
1 Alle Elektro- und Elektronik-Altgeréte miissen getrennt vom Hausmill in
i i und

oder
den geltenden Vorschriften entsorgt werden

2 Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung von Altgeraten kénnen
schadliche Auswirkungen au! Mensch und Umwe\t vermieden werden.

3 Genauere ltgeraten erhalten Sie
bei den lokalen Behorden der Enlsorgungsemnchtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Entsorgen von alten Akkus

1 Dieses Symbol kann mit den chemischen Symbolen fiir Quecksilber

(Hg), Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus

mehr als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 %

Blei enthalten.

Akkus miissen immer getrennt vom Hausmiill in staatlichen oder
und den geltenden

~

Vorschriften entsorgt werden.

Durch eine vorschriftsmaRige Entsorgung lhrer alten Akkus kénnen

schadliche Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt vermieden

werden.

4 i zur alter Akkus erhalten Sie
bei den lokalen Behérden, der Entsorgungseinrichtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

w
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LG Electronics, Inc
Soporte de conexion inalambrico
WCD-110 Manual del usuario

Reservados todos los derechos.
LG Electronics Inc., 2015

Nota: antes de utilizar el producto, lea toda la informacion
atentamente para conseguir un rendimiento 6ptimo y evitar
darios o usos inapropiados del WCD-110.

De existir errores ti isiones en la i
contenida en este manual sélo LG Electronics Inc podra
realizar cambios o modificaciones.
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Contenido del embalaje

* WCD-110 (Cargador inalambrico)
* Manual del usuario

de las piezas

Zona de carga -

Configuracién

- Conecte el cable USB al

alimentacion eléctrica.

en una toma de



El cargador inalambrico se enciende cuando se conecta a un

adaptador de alimentacion. No dispone de un interruptor de

encendido y apagado independiente.

Cuando su teléfono esté colocado correctamente, comen-

zara a cargarse.

Si desea comprobar el estado de carga, solo tiene que mirar
- el teléfono. Si el teléfono esta en modo inactivo, toque la

tecla de i para activarlo.

NOTA: Utilice un adaptador (5 V, 1,8 A) y un cable USB (Micro USB de 5
clavijas). Si usa un adaptador de alimentacion distinto puede dafiar el teléfono o
reducir la eficiencia de carga.

NOTA: Si no se carga, mueva el teléfono a la izquierda o a la derecha.

Precauciones

- No deje caer el soporte de carga inaldmbrica desde grandes alturas.

- No modifique, repare o desmonte el soporte de carga inaldmbrica.

- No lo limpie con agua, alcohol ni benceno.

- Mantenga el soporte de carga inalambrica alejado de la humedad y el polvo.

- No coloque objetos pesados sobre el soporte de carga inaldmbrica.

- No ponga objetos puntiagudos cerca o encima del soporte de carga inalambrica.

- Mantenga el soporte de carga inaldmbrica alejado de cualquier liquido, humedad o crema.

- Si se realizasen cambios o modificaciones en la unidad que no hubieran sido aprobados
de forma expresa por la parte responsable de la conformidad legal, podria anularse todo
derecho del usuario a manejar el equipo.

- Es posible que no funcione con normalidad por encima del rango de temperatura de

Compruebe la ambiente antes de utilizar el dispositivo.
Elemento Dy
Entrada / Salida CC 5V, 1800 mA/CC 5V, 1000 mA

ToiEothEED < 5 horas (basado en una bateria de 3000 mAh;
P 9 el tiempo de carga depende del teléfono)
Temperatura de funcionamiento -10°C~50°C

Dimension 102 mm (Pr.) X 70 mm (An.) X 12,05 mm (Al), 118 g

ESP
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claracion de confirma

AVISO DE LA FCC PARA LOS USUARIOS: este dispositivo cumple con lo
estipulado en el apartado 15 de la FCC.
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) El presente dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) El presente dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,

incluidas las que puedan causar un funcionamiento indeseado del
aparato.

NOTA: El equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los
dispositivos digitales de clase B, de conformidad con el apartado 15 de la
FCC. Dichos ||m|tes se han establecido para ofrecer una prolecmbn razonable
ante it diciales en ir El equipo
genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
utiliza conforme a las instrucciones, es posible que provoque interferencias
perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo no hay garanlla
de que dichas i no puedan pi irse en una
determinada. Si el equipo causa interferencias en la recepcion de emisiones
de radio o television, lo cual puede determinarse al encender y apagar el
equipo, le recomendamos que intente corregir la interferencia poniendo en
practica una o mas de estas medidas:

- Cambie la orientacion o la posicion de la antena receptora.

- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente que pertenezca a un circuito

distinto al del receptor.
- Consulte con un distribuidor o técnico experto en radio/TV para obtener
ayuda.

Si se realizasen cambios o modificaciones en el equipo que no hubieran sido
aprobados de forma expresa por la parte responsable de la conformidad legal,
podria anularse todo derecho del usuario a manejar el equipo.

C€0984

Por la presente, declaramos que el producto WCD-110 cumple los requisitos
imprescindibles y cualquier otra disposicion relevante de la directiva 1999/5/EC.

n

FCC ID: BEJWCD110



nstrucciones de seguridad

- Cuando desconecte el adaptador de alimentacion, retirelo siempre desde la clavija,
no tire del cable.

- Nunca manipule el adaptador de alimentacion con las manos himedas, podria
provocar un incendio o una descarga eléctrica.

- Solicite cualquier on necesaria (ni a personal

- No abra la carcasa.

- No enrolle ni comprima el cable USB mientras esté conectado al adaptador de
alimentacion. Si el cable USB o el adaptador de alimentacion necesita reemplazarse,
asegurese de que cumple con las recomendaciones del fabricante.

- Desconecte el dispositivo durante las tormentas eléctricas o cuando no se utilice
durante periodos de tiempo prolongados.

Cuando use un dispositivo eléctrico, sobre todo si hay nifios delante, debera
seguir siempre las precauciones de seguridad basicas, entre las que se
incluye

PELIGRO para reducir el riesgo de descarga eléctrica

- Desconecte siempre el dispositivo de la toma eléctrica antes de limpiarlo.

- No intente coger un dispositivo que ha caido en agua. Desconéctelo de inmediato.

- No coloque o almacene el dispositivo donde pueda caerse o tirarse a una tuberia
o fregadero.

- No lo introduzca o lo deje caer en agua u otro liquido.

ADVERTENCIA para reducir el riesgo de quemaduras, incendios, descargas

eléctricas o lesiones a personas

- No lo use con un cable alargador.

- Los nifios deben contar con una supervision estricta para asegurarse de que no
juegan con el dispositivo.

- Use este dispositivo tnicamente con la finalidad para la que esta disefiado, tal como
se describe en este manual. No use no

- No use nunca este dispositivo si tiene dafiado el cable, la clavija o la carcasa. Si no
funciona correctamente, si se ha caido o si esta dafiado, devuélvalo al centro de
servicio de LG para su inspeccion y reparacion.

- Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

- Este dispositivo esta disefiado para su uso en interiores Uinicamente. No lo utilice
en exteriores.

- Coldquelo solo sobre superficies secas. No lo coloque sobre superficies humedas o
disolventes de limpieza.

- No cologue ningtin producto metalico, como una moneda, sobre el producto durante
la carga. Podria dafar el producto y producir quemaduras graves.

ESP



Instrucci s de seguridad

Como desechar aparatos eléctricos y electrénicos obsoletos
E\/ Todos los aparatos eléctricos o electronicos se deben desechar aparte
m — del servicio municipal de recogida de basuras, a través de los puntos
% de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.
El desecho adecuado de las unidades inservibles contribuye a evitar
riesgos potenciales para el medio ambiente y la salud publica.
Para obtener mas informacion sobre como desechar los aparatos
obsoletos, pongase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de
recogida de basura o el establecimiento donde adquirié el producto.

~
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Cémo desechar las baterias y los acumuladores gastados
ﬁ\/ 1 Sila bateria contiene mas del 0,0005% de mercurio (Hg); 0,002% de
cadmio (Cd) o 0,004% de plomo (Pb), este simbolo puede aparecer
junto a los simbolos quimicos del mercurio, cadmio o plomo.
Todas las baterias/acumuladores se deben desechar aparte del servicio
municipal de recogida de basuras, a través de los puntos de recogida
designados por el gobierno o las autoridades locales.
La eliminacion correcta de baterias y acumuladores contribuye a
evitar posibles riesgos para el medio ambiente, los animales y la
salud publica.
Para obtener mas informacion sobre como desechar las baterias y
acumuladores inservibles, péngase en contacto con el ayuntamiento,
el servicio de recogida de basura o el establecimiento donde haya
adquirido el producto.

~
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@ LG

Life's Good

LG Electronics, Inc
Base di ricarica wireless
WCD-110 Manuale per I'utente

Tutti i diritti riservati.
LG Electronics Inc., 2015

Nota: per ottenere prestazioni ottimali, prevenire danni o evitare
un utilizzo non corretto di WCD-110, leggere attentamente tutte
le informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Solo LG Electronics Inc. puo apportare modifiche a questo
manuale per correggere eventuali errori tipografici o
imprecisioni nelle informazioni fornite.
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Elementi inclusi nella confezione

* WCD-110 (caricabatterie wireless)
* Manuale dell'utente

Descrizione delle parti

Area di appoggio -
per la ricarica

Istruzioni per l'uso

Impostazione

- Collegare il cavo USB all'adattatore di alimentazione e a una presa di corrente.



truzioni per I'uso

Ricarica

Il caricabatterie wireless si accende non appena viene
collegato a un adattatore di alimentazione. Non & disponibile
i nto separato.

un interruttore di accer
Se il telefono & posizionato nel modo corretto, inizia a
caricarsi.

Per verificare lo stato di ricarica, controllare sul telefono. Se il
telefono & in modalita standby, toccare il tasto di accensione/
blocco per riattivarlo.

NOTA: utilizzare I adattatore da 5V (1,8A) e il cavo micro USB a 5 pin. L'utilizzo
diun di diverso pud jiare il telefono o ridurre
l'efficienza di ricarica.

NOTA: se la ricarica non avviene, muovere il telefono a sinistra o destra.

Precau:

- Non far cadere la base di ricarica wireless da un'altezza elevata.

- Non modificare, riparare o smontare la base di ricarica wireless.

- Non pulire con acqua, alcool o benzene.

- Tenere la base di ricarica wireless lontana dall'umidita e dalla polvere.
- Non poggiare oggetti pesanti sulla base di ricarica wireless.

- Non poggiare oggetti affilati sopra o in prossimita della base di ricarica wireless.

- Non mettere la base di ricarica wireless a contatto con liquidi, umidita o creme.

- Modifiche non ile della conformita
possono invalidare il diritto dell'utente all' uso dell‘apparecchlo
- Fuori dall'intervallo di previsto, il puo non essere

corretto. Verificare la temperatura del'ambiente prima di usare il dispositivo.

Elemento D

Ingresso/Uscita CC 5V, 1800 mA/CC 5V, 1000 mA
< 5 ore (con una batteria da 3000 mAh; il tempo
di ricarica varia a seconda del telefono)
Temperatura di funzionamento -10°C~50°C
Dii ioni 102 mm (L) x 70 mm (W) x 12,05 mm(H), 118 g

Tempo di ricarica

ITA
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conferma

AVVERTENZA FCC PER GLI UTENTI: questo apparecchio & conforme alla
parte 15 delle norme FCC.
Il funzionamento & soggetto alle due condizioni riportate di seguito:

(1) Il dispositivo non deve generare interferenze dannose

(2) Il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che

potrebbero comportare errori nel funzionamento.
NOTA: questa apparecchiatura & stata testata e rispetta i limiti di un dispositivo
digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti
sono stabiliti per formre una protezione adatta dalle interferenze dannose
in un'ir Questo app: io genera, utilizza e pud
irradiare energia in radiofrequenza; inoltre, se non viene installato e utilizzato
secondo le istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni
radlo Tunavwa non eslsle alcuna garanzia che queste interferenze non si
in Se questo lio causa

interferenze dannose alla ricezione televisiva e radiofonica, quando o si
accende e spegne, |'utente puo provare a correggere l'interferenza utilizzando
le seguenti misure:

- Orientare o posizionare di nuovo I'antenna di ricezione.

- Aumentare lo spazio che intercorre tra I'apparecchio e il ricevitore.

- Collegare I'apparecchio a una presa su un circuito differente rispetto a

quello a cui & collegato il ricevitore.

- Per assistenza, consultare il rivenditore 0 un tecnico radio/TV esperto.
Eventuali modifiche all' nol dalla parte
responsabl\e della conformita possono \nvalldare il diritto dell'utente all'uso

C€0984

Con il presente documento, si dichiara che il prodotto WCD-110 & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni della Direttiva 1999/5/EC.

ID FCC: BEJWCD110



stru ulla sicurezza

- Quando si scollega I'adattatore di alimentazione, rimuovere sempre la spina,
non tirare il filo.

- Non toccare mai 'adattatore di alimentazione con le mani bagnate; cio potrebbe
causare incendi o scosse elettriche.

- Rivolgersi solo a personale qualificato per la manutenzione.

- Non aprire I'involucro.

- Non attorcigliare o schiacciare il cavo USB mentre & collegato all'adattatore di
alimentazione. Se il cavo USB o I'adattatore di alimentazione devono essere
sostituiti, accertarsi che siano conformi ai requisiti stabiliti dal produttore.

- Scollegare il dispositivo durante i temporali o se non deve essere utilizzato per
lunghi periodi di tempo.

Quando si utilizza un dispositivo elettrico, soprattutto se in presenza di
bambini, adottare le precauzioni di sicurezza di base e osservare quanto
segue per evitare situazioni

PERICOLO e per ridurre il rischio di scosse elettriche

- Scollegare sempre il dispositivo dalla presa elettrica prima di pulirlo.

- Non cercare di recuperare un dispositivo caduto in acqua. Scollegarlo
immediatamente.

- Non poggiare o riporre il dispositivo in luoghi da cui puo cadere in una vasca o
in un lavello.

- Non immergere o far cadere in acqua o altro liquido.

ATTENZIONE e per ridurre il rischio di bruciature, incendio, scosse elettriche

o lesioni

- Non utilizzare prolunghe.

- Sorvegliare attentamente i bambini per evitare che giochino con il dispositivo.

- Utilizzare questo dispositivo solo per lo scopo descritto nel presente manuale.
Non utilizzare con accessori di dispositivi non autorizzati.

- Non utilizzare il dispositivo se il cavo, la presa o linvolucro & danneggiato. Se
non funziona correttamente, & danneggiato o & caduto, restituirlo al Centro di
assistenza LG per una verifica e la riparazione.

- Tenere il cavo lontano da superfici riscaldate.

- Questo dispositivo & progettato per il solo uso interno. Non utilizzare all'esterno.

- Poggiare solo su superfici asciutte. Non poggiare su superfici bagnate con acqua
o solventi per la pulizia.

- Non inserire alcuna sostanza di metallo, ad esempio monete, durante la ricarica.
Cio puo causare danni al prodotto e bruciature gravi.

ITA
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Istru: sulla sicurezza

Z

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono essere smaltiti
separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale, mediante
impianti di raccolta specifici installati da enti pubblici o dalle autorita
locali.

Il corretto smaltimento dell’'unita obsoleta contribuisce a prevenire
possibili conseguenze negative sulla salute degli individui e
sull’amb\ente

~

w

Per sullo delle
obsolete, conlaltare il municipio, il servizio di smaltimento rifiuti o il
punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto.

delle
Questo simbolo potrebbe essere associato ai simboli chimici del
mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene piu di
0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio o0 0,004% di piombo.
Tutte le batterie e gli accumulatori devono essere smaltiti
separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale, mediante
impianti di raccolta specifici designati dal govemu 0 dalle autorita \oca\i
Il corretto i di batterie e obsoleti
a prevenire possibili conseguenze negative sull'ambiente, sulla salute
degli wndnvnduw e su tutle le altre specie viventi.
Peri sullo i di batterie e
accumulatori obsoletl conlaltare I'ufficio del comune di residenza,
il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato
il prodotto.

~
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@ LG

Life's Good

LG Electronics, Inc
Draadloze oplader
WCD-110 Gebruikershandleiding

Alle rechten voorbehouden.
LG Electronics Inc., 2015

(0] ing: lees alle i voor gebruik door om
optimale prestaties te garanderen en schade aan of onjuist gebruik
van de WCD-110 te voorkomen.

of wijzigit aan deze naar
van typefouten of onnauwkeurigheden van de hierin vastgelegde
informatie worden uitsluitend door LG Electronics Inc. gemaakt.




aiN

Inhoud van de verpaki

* WCD-110 (draadloze oplader)
* Gebruikershandleiding

Beschrijving van onderdelen

Laadgedeelte -~

Gebruikswijze

Installatie

- Sluit de USB-kabel aan op de voedingsadapter en sluit deze aan op een
stopcontact.



Opladen

De draadloze oplader wordt ingeschakeld wanneer deze is
aangesloten op een voedingsadapter. Er is geen aparte aan/
uit-schakelaar.

Wanneer de handset in de juiste positie wordt geplaatst,
begint deze op te laden.

Controleer de laadstatus, bekijk uw telefoon. Als de telefoon
in de slaapstand staat, tikt u op de aan-uitknop/vergren-
delknop om de telefoon uit de slaapstand te halen.

OPMERKING: gebruik de adapter (5 V, 1,8 A) en USB-kabel (micro-USB,
5-pins). Het gebruik van een andere voedingsadapter kan leiden tot schade aan
uw telefoon of minder efficiént opladen.

OPMERKING: beweeg uw telefoon naar links of rechts als deze niet wordt
opgeladen.

Voorzorgsmaatregelen

- Laat de draadloze oplader niet van grote hoogte vallen.

- Verander, repareer of demonteer de draadloze oplader niet.

- Niet reinigen met water, alcohol of wasbenzine.

- Houd de draadloze oplader vrij van vocht en vuil.

- Plaats geen zware voorwerpen op de draadloze oplader.

- Plaats geen scherpe voorwerpen in de buurt van of op de draadloze oplader.

- Houd de draadloze oplader uit de buurt van vioeistoffen, vocht of crémes.

- Als gevolg van het 1 van wijzi of ificaties die niet expliciet
zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor navolging van normen,
kan de gebruiker zijn bevoegdheid verliezen om het apparaat te gebruiken.

- Mogelijk werkt het apparaat buiten het normale temperatuurbereik niet naar
behoren. Controleer de omgevingstemperatuur voordat u het apparaat gebruikt.

Item (o]

Invoer/Uitvoer DC 5V, 1800 mA/ DC 5V, 1000 mA

< 5 uur (op basis van 3000mAh-batterij. De
oplaadtijd hangt af van de handset)

Gebruikstemperatuur -10°C~50°C

i 102 mm (1) x 70 mm (b) x 12,056 mm (h), 118 g

Laadtijd

NLD
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Conformiteitsverklaring

FCC-MEDEDELING VOOR GEBRUIKERS: dit apparaat voldoet aan deel 15
van de FCC-regelgeving.
Het gebruik is afhankelijk van de volgende voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

(2) Dit apparaat moet ontvangen interferentie accepteren, inclusief interfer-

entie die leidt tot ongewenst gebruik.

OPMERKING: dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een
digitaal apparaat Klasse B, volgens deel 15 van de FCC-regelgeving. Deze
limieten zijn om redelijke ing te bieden tegen i
storing wanneer het apparaat in woongebieden wordt gebruikt. Deze ap-
paratuur produceert en gebruikt energie in het radiofrequentiegebied en kan
deze uitstralen, en kan, indien niet volgens de instructies geinstalleerd en
gebruikt, schadelijke storing aan radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter
geen garantie dat er in een specifieke installatie geen storing zal optreden. Als
deze apparatuur schadelijke storing in radio- of televisieontvangst veroorzaakt,
hetgeen kan worden vastgesteld door de apparatuur uit en in te schakelen,
wordt de gebruiker aangeraden te proberen de storing te verhelpen door een of
meer van de onderstaande maatregelen:

- de ontvangstantenne verplaatsen of anders richten.

- de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger vergroten.

- de apparatuur aansluiten op een andere contactdoosgroep dan die waarop

de ontvanger is aangesloten.

- de verkoper of een ervaren radio- of tv-monteur raadplegen.
Door wijzigingen of aanpassingen aan de apparatuur die niet expliciet zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor navolging van normen
kan de gebruiker zijn id verliezen om de teg i

C€0984

We verklaren hierbij dat de WCD-110 voldoet aan de belangrijkste voorschriften
en andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110



- Verwijder de voedingsadapter bij het loskoppelen altiid samen met de stekker en trek niet
aan de kabel zeff.

- Houd de voedingsadapter niet met natte handen vast. Dit kan brand of elektrische schokken
veroorzaken.

- Laat het onderhoud uitsluitend over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

- Maak de behuizing niet open.

- De USB-kabel mag niet worden verdraaid of afgekneld terwijl de voedingsadapter is
aangesloten. Als de USB-kabel of adapter moet worden vervangen, moet u ervoor zorgen dat
ze voldoen aan de aanbevelingen van de fabrikant.

- Verwijder de stekker uit het apparaat bij onweer en wanneer het apparaat langere fijd niet
wordt gebruikt.

Bij gebruik van een elektrisch apparaat moeten, vooral wanneer er kinderen aanwezig
zijn, de volgende basisveiligheidsmaatregelen in acht worden genomen:

GEVAAR om het risico op elektrische schokken te verkleinen

- Haal altijd de stekker van het apparaat it het stopcontact voordat u het apparaat gaat
schoonmaken.

- Pak een elektrisch apparaat dat in het water is gevallen niet vast. Koppel het onmiddellijk los.

- Plaats of bewaar het apparaat niet waar het kan vallen of in een badkuip of wasbak getrokken
kan worden.

- Zet het apparaat niet in water of andere vioeistoffen.

WAARSCHUWING om het risico op brandwonden, brand, elektrische schokken of

verwondingen aan personen te verkleinen

- Niet gebruiken met verlengsnoer.

- Houd kinderen nauwlettend onder toezicht om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat
spelen.

- Dit apparaat alleen gebruiken voor het beoogde doel zoals beschreven in deze handleiding.
Niet voor gebruik met niet-geautoriseerde accessoires van apparaten.

- Gebruik het apparaat nooit als het snoer, de kabel of de behuizing beschadigd is. Als het ap-
paraat niet goed werkt, als het is gevallen of beschadigd is geraakt, dient u het te retouneren
aan het LG-servicecenter voor onderzoek en reparatie.

- Houd het snoer uit de buurt van hete opperviakken.

- Dit apparaat is alleen voor gebruik binnenshuis. Niet buitenshuis gebruiken.

- Alleen op droge opperviakken plaatsen. Plaats het apparaat niet op natte opperviakken met
water of schoonmaakmiddelen.

- Plaats geen metaal, zoals een munt, op het apparaat tijdens het laden. Dit kan het product

en emstige

NLD
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sinstructies

Uw oude toestel wegdoen

Elektrische en elektronische producten mogen niet worden
meegegeven met het huishoudelijk afval, maar moeten worden

i bij speciale i i die door de lokale of
landelijke overheid zijn aangewezen.

De correcte verwijdering van uw oude toestel helpt negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.

Wilt u meer informatie over de verwijdering van uw oude toestel?
Neem dan contact op met de plaatselijke autoriteiten, de
afvalophaaldienst of de winkel waar u het product hebt gekocht.

~

w

Batterijen wegdoen

Dit symbool kan worden gebruikt in combinatie met chemische
symbolen voor kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood (Pb) als de accu meer
dan 0,0005% kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.

Alle batterijen/accu’s mogen niet worden meegegeven met het
huishoudelijk afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale
inzamelingspunten die door de lokale of landelijke overheid zijn
aangewezen.

De correcte ijdering van uw oude i 's helpt negatieve
gevolgen voor het milieu en de gezondheid van mens en dier
voorkomen.

Wilt u meer informatie over de verwijdering van uw oude batterijen/
accu's? Neem dan contact op met de plaatselijke autoriteiten, de
afvalophaaldienst of de winkel waar u het product hebt gekocht.

N

w

IS



@ LG

Life's Good

LG Electronics, Inc
Tradlgs opladningsholder
WCD-110 Brugervejledning

Alle rettigheder forbeholdes.
LG Electronics Inc., 2015

Bemeerk: For at opna optimal ydeevne og for at undga skader pa eller
forkert brug af WCD-110-enheden, bedes du leese alle oplysninger
omhyggeligt igennem, for WCD-110-enheden tages i brug.

Tilfejelser og eendringer til denne vejledning pga. typografiske fejl
eller ungjagtige oplysninger bar kun foretages af LG Electronics Inc.
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Inkluderet i pakken

* WCD-110 (tradles oplader)
* Brugervejledning

Beskrivelse af dele

Opladningsomrade -

Opszatning

- Tilslut USB-kablet til

og szt



Sadan bruge!

Opladning

Den tradlgse oplader teendes, hver gang den sluttes til en
stremadapter. Der er ingen separat teend/sluk-knap.

Nar din telefon bliver anbragt i den korrekte position,
begynder den at oplade.

Du kan kontrollere opladningsstatus ved at kigge pa
telefonen. Hvis din telefon er i dvale, skal du trykke pa Taend/
sluk-Las/las op-tasten for at aktivere den.

BEMARK: Brug adapter (5 V, 1,8 A) og USB-kabel (Micro USB med 5 ben).
Brug af en anden stremadapter kan beskadige telefonen eller reducere
opladningseffektiviteten.

BEMARK: Hvis den ikke oplader, skal du flytte din telefon til venstre eller hgjre.

Forholdsregler

- Tab ikke den tradlgse opladningsholder fra stor hejde.

- Foretag ikke aendringer eller reparationer pa den tradlgse opladningsholder, og
skil den ikke ad.

- Renger ikke med vand, der indeholder alkohol, eller benzen.

- Hold den tradlose opladningsholder vaek fra omgivelser med fugt og stev.

- Leeg ikke tunge genstande oven pa den tradlese opladningsholder.

- Leeg ikke skarpe genstande i nzerheden af eller pa den tradlese opladningsholder.

- Hold den tradlese opladningsholder vaek fra vaesker, fugt eller cremer.

- Endrmger og mod\fkatloner. der ikke er godkendt af den instans, der er ansvarlig

ret til at anvende udstyret.

- Den fungerer mullgvls |kke normalt uden for driftstemperaturomradet.Kontroller
den omgivende temperatur, for du bruger enheden.

Enhed
Indgang / Udgang DC 5V, 1800 mA/DC 5V, 1000 mA
Opladningstid < 5 Timer (baseret pa 3000 mAh-batteri, Oplad-

ningstiden afhaenger af handseettet)

Driftstemperatur -10°C~50°C
Mal 102mm (L) X 70 mm (B) X 12,05mm (H), 118g

DAN
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Bekendtgorelse

FCC-MEDDELELSE TIL BRUGERE: Denne enhed er i overensstemmelse med
afsnit 15 i FCC-reglerne.
Betjening er underlagt folgende to betingelser:

(1) Enheden ma ikke forarsage forstyrrende interferens og

(2) Enheden ma affinde sig med indkommende interferens, herunder

interferens, der resulterer i uhensigtsmaessig drift.

BEMARK: Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med
greenserne for digitale enheder i Klasse B i overensstemmelse med afsnit 15
af FCC-vedteegterne. Disse greenser er udformet med henblik pa at yde en
rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i boliginstallationer. Dette udstyr
genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvens-energi og kan, hvis det ikke
installeres og des i med vejlednil ), forarsage
skadelig interferens for radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at
interferens ikke vil opsta i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager
skadelig interferens for radio- og fjerr hvilket ved
at taende og slukke for udstyret, anbefales det, at brugeren forsager at undga
interferensen pa en eller flere af de folgende mader:

- AEndrer retningen eller placeringen af modtagerantennen.

- Udvider afstanden mellem udstyret og modtageren.

- Tilslutter udstyret til en anden stikkontakt i en anden stremkreds end den,

som modtageren er sluttet til.

- Kontakter forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for at fa hjaelp.
AEndringer og modifikationer af udstyret, der ikke er udtrykkeligt godkendt
af den instans, der er ansvarlig for overholdelsen, kan fore til ophaevelse af

brugerens ret til at anvende udstyret.

Vi erkleerer hermed, at WCD-110 er i med de gi
krav samt andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110




Sikkerhedsinstruktioner

- Nar du vil fierne stremadapteren fra ledningen, skal du altid traekke i stikket og
ikke i selve ledningen.

- Ror ikke ved stremadapteren med vade haender, da det kan fere til brand eller
elekirisk sted.

- Kun autoriseret personale ma udfere service pa enheden,

- Abn ikke kabinettet.

- Sno eller klem ikke USB-kablet, nar der er sluttet til stremadapteren. Hvis
USB-kablet eller stremadapteren skal udskiftes, skal de nye dele vaere i

med i

- Tag enhedens stik ud af stikkontakten under tordenvejr, og nar den ikke bruges i
lzengere tid ad gangen.

Nar du bruger en elektrisk enhed, skal du traffe de fornadne
sikkerhedsforholdsregler, isar nar der er bern til stede, inklusive folgende:

FARE: For at reducere risikoen for elektrisk sted

- Tag altid enhedens stik ud af stikkontakten inden rengering.

- Reek ikke ud efter en enhed, der er faldet ned i vand. Treek straks enhedens
ledning ud af stikkontakten.

- Anbring eller opbevar ikke enheden, hvor den kan falde eller blive trukket ned i et
badekar eller en handvask.

- Undga at legge eller tabe enheden ned i vand eller anden vaeske.

ADVARSEL: For at reducere risikoen for forbraendinger, brand, elektrisk stod
eller personskade

- Anvend ikke enheden med en forleengerledning.

- Bomn skal holdes under ngje opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden.
-Anvend kun enheden til dens beregnede brug som beskrevet i denne vejledning.

Brug ikke enheden sammen med uautoriseret tilbeher eller uautoriserede enheder.

- Betjen aldrig enheden, hvis ledningen, stikket, kablet eller kabinettet er beskadiget.
Indlever enheden til undersggelse og reparation hos et LG-servicecenter, hvis den
ikke fungerer korrekt, eller den er blevet tabt eller beskadiget.

- Hold ledningen veek fra varme overflader.

- Denne enhed er kun beregnet til indenders brug. Benyt ikke produktet udenders.

- Anbring kun enheden pa tarre overflader. Anbring ikke enheden pa vade
overflader med vand eller rensevaeske.

- Anbring ikke metalgenstande pa enheden, som f.eks. en ment, mens den oplader.
Det kan beskadige produktet og fere til alvorlige forbreendinger.

DAN
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Sikkerhedsinstruktioner
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Bortskaffelse af din gamle telefon

1 Alle elektriske og elektroniske produkter skal bortskaffes separat fra
husholdningsaffald via bestemte indsamlingsfaciliteter, der er godkendt
af regeringen eller de lokale myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af gamle enheder er med il at forebygge mulige
negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred.

Hvis du vil have yderligere oplysninger om bortskaffelse af din gamle
telefon, skal du kontakte kommunen, renovationsselskabet eller den
butik, hvor du kebte produktet.

N
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Kassering af batterier/akkumulatorer

Dette symbol kan veere ledsaget af kemiske symboler for kviksalv
(Hg), cadmium (Cd) eller bly (Pb), hvis batteriet indeholder mere end
0,0005 % kviksglv, 0,002 % cadmium eller 0,004 % bly.

Alle batterier/akkumulatorer skal bortskaffes separat fra
husholdningsaffald via bestemte indsamlingsfaciliteter, der er godkendt
af regeringen eller de lokale myndigheder.

Korrekt af dine gamle er med
til at forhindre mulige negative konsekvenser for miljeet og dyr og
menneskers helbred.

Hvis du vil have yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine
gamle batterier/akkumulatorer, skal du kontakte kommunen,
renovationsselskabet eller den butik, hvor du kebte produktet.

N
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@ LG

Life's Good
LG Electronics, Inc
Tradlgs ladestasjon
WCD-110 Brukerveiledning
Med enerett.

LG Electronics Inc., 2015

Merk: Vennligst les all informasjon gitt i denne brukerhandboken
noye for du bruker WCD-110, for & fa optimal ytelse og for &
forebygge skade pa eller misbruk av WCD-110.

Endringer i denne handboken som falge av skrivefeil eller
ungyaktig informasjon, skal bare utfares av LG Electronics Inc.
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Inkludert i pakken

* WCD-110 (tradlgs lader)
* Brukerhandbok

Beskrivelse av deler

Ladeomrade -

Oppsett

— Koble USB-kabelen til stramadapteren, og koble den il et stremuttak.
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Den tradlgse laderen slas pa nar den kobles til en strema-
dapter. Laderen har ingen av/pa-knapp.

Telefonen lades nar den er riktig plassert.
Kontroller ladestatus pa telefonen. Hvis telefonen er i
trykker du pa av/pa-tasten for a aktivere den.

MERK: Bruk adapter (5 V, 1,8 A) og USB-kabel (5-pinners Micro USB). Hvis
du bruker en annen adapter, kan dette skade telefonen eller gi mindre effektiv
lading.

MERK: Hvis telefonen ikke lader, ma du flytte den mot venstre eller hayre.

Forholdsregler

- lkke slipp den tradlgse ladestasjonen fra store hayder.

- Ikke modifiser, reparer eller demonter den tradlese ladestasjonen.

— Ikke rengjer den tradlose ladestasjonen med vann, alkohol eller benzen.

- Beskytt den tradlgse ladestasjonen mot stev og fukt.

- Ikke plasser tunge gjenstander oppa den tradigse ladestasjonen.

- Ikke plasser skarpe gjenstander i neerheten av eller oppa den tradlgse ladestasjonen.

— Beskytt den tradlose ladestasjonen mot vaesker, fukt og kremer.

- Endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykkelig godkjent av parten som er
ansvarlig for samsvar, kan fore til at brukeren ikke lenger har rett til 4 bruke utstyret.

— Enheten vil kanskje ikke fungere som normalt utenfor brukstemperaturomradet.
Kontroller omgivelsestemperaturen far du bruker enheten.

Element Beskrivelse
Inngangseffekt/utgangseffekt DC 5V, 1800 mA/ DC 5V, 1000 mA
—— <5 timer (basert pa 3000 mAh batteri,
ladetiden avhenger av handsettet)
Temperatur ved bruk -10~50 °C
Mal 102mm (L) x 70 mm (B) x 12,05mm (H), 118g

NOR
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Samsvarserklaring

FCC-MERKNAD TIL BRUKERE: Denne enheten er i samsvar med kravene i
FCC-reglene, avsnitt 15.
Driften er underlagt falgende to vilkar:

(1) Denne enheten kan ikke forarsake skadelig interferens, og

(2) Denne enheten ma godta eventuell interferens som mottas, inkludert

interferens som kan forarsake ugnskede virkninger.

MERK: Dette utstyret er testet og overholder grensene for digitale enheter i
klasse B i henhold til del 15 av FCC-reglene. Disse grenseverdiene er utformet
for & gi en rimelig god beskyttelse mot skadelig interferens ved montering for
privat bruk. Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekven-
senergi, og hvis det ikke installeres og brukes i henhold til instruksjonene, kan
det forarsake interferens som forstyrrer radiokommunikasjon. Det garanleres
imidlertid ikke at interferens ikke vil i en bestemt ir Hvis
dette utstyret forarsaker skadelig interferens med radio- eller fiernsynsmottak,
noe som kan fastslas ved a sla utstyret av og pa, anbefales det at brukeren
prever a redusere interferensen ved hjelp av ett eller flere av felgende tiltak:

- Snu eller flytt mottakerantennen.

— @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen kurs enn den mottakeren

er koblet til.

— Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.
Alle endringer eller modifiseringer pa utstyret som ikke er uttrykkelig godkjent
av parten som er ansvarlig for samsvar, kan fare til at brukeren ikke lenger har

rett til & bruke utstyret.

Vi erklaerer at WCD-110 er i samsvar med hovedkravene og andre relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110



Sikkerhetsinstruksjoner

— Koble fra stremadapteren ved a dra i kontakten, og ikke i selve ledningen.

— Ikke ta i stramadapteren med vate hender da det kan fere til brann eller
elekirisk stot.

— Vedlikehold skal bare utfares av kvalifisert personell.

— Ikke apne ytterdekselet.
— Ikke vri eller bay pa USB-kabelen nar den er koblet til stramadapteren.
Dersom USB-kabelen eller slmmadapleren ma byttes ut, ma du kontrollere at
den med

— Koble fra enheten under tordenveer eller nar den ikke brukes.

Ved bruk av elektriske enheter, spesielt i narheten av barn ber du alltid
folge gr for gler, inkludert

FARE: Reduser risikoen for elektrisk stot

—Koble alltid enheten fra strem for rengjering.

— Ikke bergr enheten dersom den har blitt utsatt for vann. Koble fra enheten
umiddelbart.

— Ikke plasser enheten pa et sted der den kan falle ned i badekar eller vask.

— Ikke la enheten falle i vann eller andre vaesker.

ADVARSEL: Reduser risikoen for brann, brannskade, elektrisk stot eller

personskader

— Ikke bruk enheten med en skjoteledning.

— Barn ber holdes under oppsyn for 4 sikre at de ikke leker med enheten.

— Bruk denne enheten bare slik den er ment og slik denne handboken
beskriver. Ikke bruk den med enheter eller tilbeher som ikke er godkjent.
— Ikke bruk enheten hvis ledning, kontakt eller ytterdeksel er skadet. Hvis
enheten er skadet eller ikke fungerer ma du returnere den til et LG-

r for kontroll og

— Hold ledningen unna varme overflater.

— Enheten skal bare brukes innenders. Ikke bruk den utenders.

— Plasser bare enheten pa terre overflater. Ikke plasser enheten pa en vat eller
fuktig overflate.

— Ikke la gjenstander av metall, slik som mynter, berare ladestasjonen under
lading. Dette kan skade produktet og fere il alvorlige brannskader.

NOR
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Sikkerhetsinstruksjon
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Kaste det gamle utstyret ditt

Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes i atskilte
gjenbruksstasjoner som er satt ut av statlige eller lokale myndigheter.
Riktig avfallshandtering av det gamle apparatet bidrar til & forhindre
mulige negative konsekvenser for miljget og folkehelsen.

Hvis du vil ha mer detaljert informasjon om avfallshandtering av
gammelt utstyr, kan du kontakte lokale myndigheter, leveranderen av
avfallshandteringstjenesten eller butikken der du kjepte produktet.

~
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av brukte
Dette symbolet kan veere kombinert med symbolene for kvikksalv (Hg),
kadmium (Cd) eller bly (Pb) hvis batteriet inneholder mer enn 0,0005 %
kvikksalv, 0,002 % kadmium eller 0,004 % bly.
Alle batterier/akkumulatorer skal kastes i egne gjenbruksstasjoner som
er satt ut av statl\ge e\ler lokale myndigheter.
Riktig av gamle i bidrar til &
forhmdre mulige negative for miljget og
Hvis du vil ha mer detaljert informasjon om avfallshandtering av
gamle batlerler/akkumu\atorer kan du kontakte lokale myndigheter,
eller butikken der du

~

w

kjopte produklel.



@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc
Tradlos laddstation
WCD-110 Anvandarhandbok

Med ensamrétt.
LG Electronics Inc., 2015

Obs! Lés all information noga innan du anvander WCD-110, sa
far du basta prestanda och undviker skador pa WCD-110.

Andringar i den har handboken pa grund av tryckfel eller
faktafel far endast utforas av LG Electronics Inc.
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Foérpackningens innehall

* WCD-110 (tradlés laddare)
* Anvéndarhandbok

Beskrivning av delar

Laddningsomrade -

Konfiguration

— Anslut USB-kabeln till strémadaptern och anslut den till ett eluttag.



Laddning

Den tradlosa laddaren ar pa nar den ar ansluten till en
stromadapter. Det finns ingen separat av/pa-knapp.

Nér din mobil ligger ratt bérjar den laddas.

For att se telefonens laddningsstatus tittar du pa skarmen.
Om telefonen &r i vilolage trycker du pa strém-/lasknappen
for att vécka den.

0BS! Anvand adaptern (5 V, 1,8 A) och USB-kabeln (mikro-USB med 5
stift). Om du anvander nagon annan adapter kan telefonen skadas och
laddningsformagan férsamras.

0BS! Om den inte laddar ska du flytta telefonen till vénster eller hoger.

erhetsatgarder

— Undvik att tappa den tradl6sa bordsladdaren fran hog hojd.

— Du far inte andra, reparera eller ta isar den tradlésa bordsladdaren.

— Rengdr den inte med vatten, alkohol eller bensen.

- Utsétt inte den tradiésa bordsladdaren for fukt eller damm.

— Placera inga tunga féremal pa den tradldsa bordsladdaren.

- Placera inga vassa féremal nara eller pa den tradlésa bordsladdaren.

— Utsatt inte den tradl6sa bordsladdaren fr nagon typ av vétska, fukt eller kramer.
— Andringar eller modifikationer som inte unryckllgen tillats av den part som

SWE

ansvarar for kan gora att rétt att bruka
utrustningen upphor att galla.
— Den kanske inte fungerar normalt utanfor allet.
omgivningstemperaturen innan du anvander enheten.
Produkidel
Ineffekt/uteffekt DC 5V, 1800 mA/DC 5V, 1000 mA
— <5 llmmar (baserat pa et batteri med 3 000 mAh.
beror pa )
Drifttemperatur -10 °C ~50°C
Matt 102 x 70 x 12,05 mm (LxB x H), 118 g
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Regelefterlevnad

FCC-MEDDELANDE TILL ANVANDARE: Den hér enheten uppfyller artikel
15 i FCC-reglerna.
Anvéandningen &r underkastad foljande tva villkor:
(1) Enheten far inte orsaka skadliga stérningar, och
(2) Enheten maste acceptera eventuell inkommande stérning som kan
orsaka att enheten inte fungerar normalt.
OBS! Den har utrustningen har testats och uppfyller kraven for klass B-digi-
talenheter, och uppfyller artikel 15 av FCC-reglerna. De har kraven har utfor-
mats for att ge tillrackligt skydd mot skadliga storningar i bostadsinstallationer.
Den hér utrustningen skapar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi.
Om den inte installeras eller anvands i enlighet med instruktionerna kan det
orsaka skadlig storning pa radiokommunikationer. Men det finns inga garantier
fér att storningar inte sker i en viss installation. Om den har utrustningen skulle
orsaka skadliga stérningar pa radio- och tv-mottagning, vilket kan faststallas
genom att man slar pa och av utrustningen, bor anvandaren forsoka korrigera
stérningen genom en eller flera av foljande atgarder:
— Rikta om eller flytta mottagarantennen.
— Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
— Anslut utrustningen ill ett annat uttag &n den dar mottagaren ar ansluten.
— Be din aterforsaljare eller en erfaren radio/tv-tekniker om hjalp.
Andringar eller modifikationer av utrustningen som inte uttryckligen tillats av
den part som ansvarar for kan gora att a ratt att

bruka enheten upphor att gélla.

Hérmed intygar vi att WCD-110 uppfyller géllande regler och andra relevanta
delar av direktiv 1999/5/EC.

FCC-ID: BEJWCD110



Sékerhetsforeskriftes

— Nar du kopplar bort stromadaptern ska du alltid halla i kontakten, inte i
sjalva sladden.

— Ta aldrig i stromadaptern med blota hander — det kan orsaka brand och
elekiriska stotar.

— Lat endast kvalificerad personal utfora service.

— Oppna inte hdljet.

— Se il att inte vrida eller kiimma USB-kabeln nar den &r ansluten till
stromadaptern. Om du behéver byta ut USB-kabeln eller stromadaptern bor
du se till att folja tillverkarens rekommendation.

— Dra ur enhetens stromkabel under askvader och nar enheten inte ska
anvandas under en langre tid.

Nar du anvinder en elekmsk enhel i synnerhet nar barn finns rheten,
bor du vidta g bland annat féljande:

FARA: Minska risken for elstotar

— Dra alltid ur strémkabeln innan du rengér enheten.

— Forsok inte plocka upp en enhet som fallit ner i vatten. Koppla ur den
omedelbart.

— Undvik att stélla eller forvara enheten s att den kan falla eller dras ned i ett
badkar, handfat eller en diskho.

— Undvik att lagga eller tappa enheten i vatten eller annan vatska.

VARNING: Minska risken fér brénnskador, brand, elstétar och

personskador

— Anvand inte enheten med forlangningssladd.

— Hall noggrann uppsikt 6ver barn sa att de inte leker med enheten.

—Anvand bara enheten till det avsedda syftet enligt den har handboken.
Anvand enheten enbart med godkanda tillbehor och enheter.

—Anvand inte enheten om det finns skador pa sladd, kontakt, kabel eller skal.
Om enheten inte fungerar som den ska eHer om den har tappats eller skadats
kan du Iamna in den till LG:s servi

— Hall sladdar borta fran varma ytor.

— Enheten &r endast avsedd for inomhusbruk. Anvénd den inte utomhus.

— Stall den bara pa torra ytor. Placera den inte pa ytor som &r bléta av vatten
eller rengoringsmedel.

— Placera inga metallféremal, t.ex. mynt, pa enheten under laddning. Det kan
orsaka skador pa produkten och allvarliga bréannskador.

SWE
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Sékerhetsforeskrifter
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Kassering av den gamla telefonen

Inga elektriska och elektroniska produkter ska sldngas som
hushéllsavfall. Kassera dem pa avsedda uppsamlingsanlaggningar
som utsetts av kommunen.
Om du kasserar din gamla enhet p4 ratt sétt sa bidrar du till att
forhindra negativa for miljén och ma halsa.
Mer detaljerad information om kassering av en gammal apparat far
du av kommunen, renhallningsverket eller i den butik dar du kopte
produkten.

N
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av anvénda i i batterier

1 Symbolen kan kombineras med symboler for kvicksilver (Hg), kadmium
(Cd) eller bly (Pb) om batteriet innehaller mer &n 0,0005 % kvicksilver,
0,002 % kadmium eller 0,004 % bly.

2 Inga batterier ska kasseras som hushallsavfall. Sléng dem
ifora avsedda i aggni vid en
atervinningsstation.

3 Korrekt kassering av gamla batterier/uppladdningsbara batterier hjalper

till att forebygga potentiellt negativa effekter pa miljon och méanniskors
och djurs halsa.

Mer detaljerad information om kassering av gamla batterier far du av
kommunen, renhéllningsverket eller i den butik dar du kopte produkten.

I



@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc.
tadowarka bezprzewodowa
WCD-110 Instrukcja obstugi

Wszelkie prawa zastrzezone.
LG Electronics Inc., 2015

Uwaga: w celu ienia pracy i
przypadkom nia lub ni i

urzadzenia WCD-110 przed rozpoczgciem korzystanla z
produktu nalezy zapoznac sig ze wszystkimi dotyczacymi go
informacjami.
Jakiekolwiek modyfikacje lub zmiany w niniejszym podreczniku
zwigzane z bledami typograficznymi lub niedoktadnymi
informacjami mogg zosta¢ dokonane wylacznie przez firme LG
Electronics Inc.
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Zawartos¢ zestawu

* WCD-110 (fadowarka bezprzewodowa)
* Instrukcja obstugi

Opis urzadzenia

Obszar fadowania ~--

Korzystanie z produk

Przygotowanie do pracy

— Podtacz przewdd USB do zasilacza, a wtyczke zasilacza do gniazda zasilania.



Korzystanie z produktu

tadowanie

Po podtgczeniu do zasilacza tadowarka bezprzewodowa jest
przez caly czas wigczona. Nie ma osobnego wigcznika.

Po umieszczeniu telefonu we wiasciwej pozycji rozpocznie
sig jego tadowanie.

Aby sprawdzi¢ stan fadowania, spojrz na ekran telefonu.
Jesli telefon znajduje sie w stanie uspienia, wybudz go za
pomocg klawisza zasilania/blokowania.

UWAGA: nalezy uzywac zasilacza (5 V, 1,8 A) i przewodu USB (5-stykowe
zigcze Micro USB). Korzystanie z innego zasilacza moze spowodowaé
uszkodzenie telefonu lub zmniejszy¢ wydajnos¢ procesu tadowania.

UWAGA: jesli telefon nie taduje sig, nalezy przesungé go w lewo lub w prawo.

- Nie wolno upuszczat bezpnewuduwega uchwytu do- ladowama z dNZEJ wysukuéc\
do fad nie wolno k naprawiat ani

i c2g8ci,

ia urzadzenia nie nalezy uzywac wody, alkoholu ani b u,
- Bezprzewodowy uchwyt do fadowania nalezy chmmc przed kontaktem z wilgocia i kurzem.
-Na uchwycie do fadowania g tawiac cigzkich przedmiotow.
- Nie wolno umieszczac ostro zakoiczonych urzedm\mw ‘W poblizu bezprzewodowego uchwytu do fadowania
anina nim.
- Bezprzewodowy uchwyt do fadowania nalezy chmmc przed kontaktem z plynami, wﬂgoc\q i Itusryml substancjani

- Zmiany lub modyfikacie, kiére nie zostaly przez
2 przepisami, i z i korzystania z tego urzqdzema

~Moze nie dziata prawidiowo poza okreslonym zakresem temperalury eksploatacji. Sprawdz temperature
otoczenia przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia.

Pozycja Opis
Moc wejéciowa / wyjéciowa Prad staly 5V, 1800 mA / prad staly 5 V, 1000 mA
@ : <5 godzin (na podstawie baterii 3000 mAh, czas
zas ladowania cstawie
fadowania zalezy od telefonu)
Temperatura eksploatacji -10°C - 50°C
Wymiary 102 mm (dt) x 70 mm (szer) x 12,05 mm (wys.), 118 9

POL
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klaracja zgodnos

INFORMACJA FCC DLA UZYTKOWNIKOW: to urzadzenie jest zgodne z
czescig 15 przepisow komisji FCC.
Jego dziatanie speinia nastepujace dwa warunki:

(1) urzadzenie nie moze by¢ zrodtem jakichkolwiek szkodliwych zakiécer;

(2) urzadzenie musi pracowa¢ w warunkach wystepowania zakiocen,

facznie z zaktéceniami wywotujgcymi niepozadane dziatanie.
UWAGA: to urzadzenie zostalo przetestowane i uzyskato certyfikat zgodnosci
z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z czg$cig
15 przepiséw FCC. Ograniczenia te sg stosowane w celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w budynkach
mieszkalnych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i emituje energie w
postaci czeslolllwoscl rad\owej klora —w pnypadku niewtasciwej |nslalacﬂ
i zi — moze
szkodliwe zak&ocenla komunikacji radiowej. Mimo to nie mozna zagwarantowac
zupemego braku zakiécen w przypadku konkretnej instalacji. Jesli
bedzie zaklocema w sygna\e radlowym \ub

telewizyjnym, co mozna i¢ poprzez
uzytkownlk powinien postarac sig znemrallzowac zaklocenla wykonujac
pr: jedna z

— Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

— Zwigkszy¢ odlegtos¢ pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

— Podigczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego bedacego czescig obwodu,

do ktorego nie jest podtaczony odbiornik.

— Zasiegna¢ porady sprzedawcy lub dos$wiadczonego technika.
Zmiany lub modyf kacje, klore nie zostaty wyraznie dozwolone przez
strone za e moga
uniewaznienie prawa uzylkownlka do korzystania z tego urzadzenia.

C€0984

Niniejszym o$wiadczamy, Zze produkt WCD-110 spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne stosowne wytyczne dyrektywy 1999/5/EC.

Identyfikator FCC: BEJWCD110



strukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Zasilacz nalezy zawsze odfgcza¢, chwytajac za wtyczke — nie wolno ciagnac za przewdd.

- Nigdy nie nalezy dotykac zasilacza mokrymi rekami, poniewaz moze to wywotac¢ pozar
lub porazenie pradem.

- Czynnosci serwisowe nalezy powierza¢ wylgcznie wykwalifikowanemu personelowi

- Nie wolno samodzielnie otwierac obudowy.

- Nie wolno skreca{: ani zgniatac kabla USB padlqczonego do zasilacza. W razie
koniecznosci wym\any kabla USB lub zasilacza upewnij si, ze zamiennik odpowiada
zaleceniom producenta.

- Na czas burzy oraz w okresach, gdy nie korzysta sie z urzadzenia przez diuzszy czas,
nalezy odlgczy¢ je od gniazdka.

Podczas korzystania z urzqdzen elektrycznych zwlaszcza gdy w poblizu s dzieci,
nalezy zawsze sad

NIEBEZPIECZENSTWO — w celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem:

- Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odaczy¢ je od gniazdka elektrycznego.

- Nie wolno wyciagac urzadzenia, ktére wpadto do wody. Nalezy natychmiast odtgczy¢ je
od gniazdka.

- Nie wolno umieszczac ani przechowywac urzadzenia w migjscach, z ktorych moze spas¢
do wanny lub umywalki.

- Nie wolno wkfadac ani wrzuca¢ urzadzenia do wody ani innych plyndw.

—aby iejszy¢ ryzyko ia, pozaru, porazenia pradem i

[
obrazer ciafa:
- Nie nalezy podigczac urzadzenia do przediuzacza.

- Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

- Urzadzenia nalezy uzywac jedynie zgodnie z przeznaczeniem, w sposéb opisany w tej
instrukcji. Nie nalezy uzywac¢ go w potaczeniu z akcesoriami lub urzadzeniami, ktére nie
sg do tego przeznaczone.

— Nigdy nie wolno korzysta¢ z urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym, wtyczka,
kablem lub obudowa. Jesli urzadzenie nie dziata prawidlowo, zostato upuszczone lub

uszkodzone, nalezy je odda¢ do centrum serwisowego firmy LG w celu zbadania i naprawy.

- Przewdd zasilajacy nalezy trzymaé z dala od rozgrzanych powierzchni

- To urzadzenie moze byc uzywane wytacznie wewnatrz budynkow. Nie wolno z niego
korzystac na otwartym powietrzu.

- Urzadzenie nalezy kfasc jedynie na suchych powwerzchmach Nie nalezy umieszczaé
urzadzenia na wodg lub

- Podczas fadowania nie nalezy umieszczac na urzadzeniu zadnych metalowych
przedmiotéw, takich jak monety. Moga one spowodowac uszkodzenie produktu i wywota¢
powazne oparzenia.

POL
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

hi¢

~

ie ze zuzytym
Zgodnie z tg dyrektywa zabrania sig wyrzucania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych razem ze zwyktymi odpadami miejskimi.
Sprzet taki winien by¢ przekazany do punktéw zbiérki odpadow
wyznaczonych przez wiadze lokalne.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega
. om da § f

i \udzklego zdrowla

ty sposobu ia ze zuzytym
urzadzeniem mozna uzyskac we wiasciwym urzedzie miejskim,
przedsigbiorstwie utylizacji odpadéw lub sklepie, w ktérym zostat
nabyty produkt.

~

ie ze zuzytymi
Jesli w sktad baterii wchodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004% otowiu, symbol ten moze wystgpowac wraz z oznaczeniami
symboli chemicznych rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb).
Zabrania sie wy ia zuzytych i ow razem ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Powinny one zosta¢ przekazane do
punktow zb\ork\ odpadow wyznaczonych przez wiadze lokalne.
O lie ze zuzytymi iamil

dla$
nalura\nego i zdrOW|a Iudzl i zwwerzat
dotyczace sposobu ia ze zuzytymi
bateriami/akumulatorami mozna uzyskac we wiasciwym urzedzie
miejskim, przedsiebiorstwie utylizacji odpadow lub sklepie, w ktorym
zostat nabyty produkt.




@ LG

Life's Good

LG Electronics, Inc
Vezeték nélkiili dokkolo
WCD-110 Hasznalati utmutato

Minden jog fenntartva.
LG Electronics Inc., 2015

Megjegyzés: A sériilések elkeriilése, a WCD-110 helytelen
hasznalatanak kikiiszobolése, illetve az optimalis teljesitmény
érdekében kérjiik, hogy a WCD-110 hasznélata el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot.

Akar a tipografiai hibak, akar az itt kozolt adatok kiigazitasa
céljabol kizarélag az LG Electronics Inc. jogosult a jelen
hasznalati utmutaté moédositasara vagy kijavitasara.
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A csomag tartalma

* WCD-110 (Vezeték nélkili tolt6)
* Hasznalati itmutatd

Az eszkoz részei

Toltési teriilet

Hasznalat

Bellitas

- Csatlakoztassa az USB-kabelt a halozati adapterhez, majd csatlakoztassa a
hélozati aljzathoz.



Toltés

A vezeték nélkiili tolt6 halozati aljzathoz csatlakoztatas
esetén minden esetben bekapcsol. Nincs kiilén be- és
kikapcsologombja.

Ha a késziilek megfeleléen van elhelyezve, tolteni kezd.
Atoltési allapot ellendrzéséhez nézze meg a telefonjat.
Ha a telefon alvo allapotban van, érintse meg a Be- és
kikapcsolas/Lezaras gombot a felébresztéséhez.

MEGJEGYZES: Kérjiik, csak 5V/1,8 A adaptert és 5 tiivel rendelkezd Micro
USB kabelt hasznaljon. Masik halozati adapter hasznalata esetén karosodhat a
telefon és csokkenhet a toltési hatékonysag.

MEGJEGYZES: Ha telefonja nem télt, mozgassa meg bal vagy jobb oldali
iranyba.

- Ne ejtse le a vezeték nélkiili dokkolét magas helyrdl.

- Ne alakitsa at, ne javitsa és ne szedje szét a vezeték nélkiili dokkolét.

- Ne tisztitsa vizzel, alkohollal vagy benzinnel.

- Tartsa tavol a vezeték nélkiili dokkol6t paratdl és portol.

- Ne helyezzen nehéz targyat a vezeték nélkiili dokkoléra.

- Ne helyezzen éles targyat a vezeték nélkiili dokkolo kozelébe vagy tetejére.

- Tartsa tévol a vezeték nélkili dokkolcl folyadéktol, nedvességtol és krémtol.
-A égért felelds fél ajarulasa nélkill végzett atalakitas és valtoztatas
semmissé teheti a felhasznalo jogat a készilék izemeltetésére.

- IV:lem biztos, hogy megfeleloen fog mikédni a mukodesll( hémérséklet- (artomanyon

a készillél
Program Leiras
Bemenet / Kimenet DC 5V, 1800 mA/DC 5V, 1000 mA
T8 " < 5 6ra (3000mAh akkumulatorral végzett mérések

alapjan, A toltés ideje a késziléktdl fiigg)
Miikodési hémérséklet -10°C~50°C
Meéretek 102mm (H) X 70 mm (Sz) X 12,05mm (M), 118g

HUN
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Megfeleloségi nyilatkozat

FCC-FIGYELMEZTETES FELHASZNALOK SZAMARA: Jelen késziilék
megfelel az FCC szabalyozas 15. fejezetének.
Az iizemeltetés az alabbi ket feltételnez kotott:

(1) Ez a késziilék nem okozhat kéros interferenciat, tovabba

(2) Jelen késziilék elvisel minden interferenciat, azokat is beleértve, melyek

esetleg nemkivanatos mikodéshez vezetnek.

MEGJEGYZES Jelen keszulek az eHenorzesek soran megfe\e\( a B kategorias
digitalis az FCC 15.
szakaszaban foglaltak alapjan. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg,
hogy megfelel6 védelmet biztositsanak a karos interferencia ellen a késziilék
beltéri hasznalata esetén. Jelen eszkéz radidfrekvencias energiat fejleszt,
hasznal es sugarcz és, ha nem az utas| asoknak megfelelden szerelik 6ssze
és a De ezen kiviil sincs ra
garancia, hogy bizonyos esetekben nem okoz interferenciat. Ha a berendezés
zavarja a rad\o- vagy televizio- ve(ell amlt a keszu\ek ki- és bekapcsolasaval
lehet afelr a javasoljuk a zavar
megsziintetéséhez:

- Tajolja Ujra, vagy helyezze at a vevGantennat.

- Novelje meg a tavolsagot a késziilék és a vevéberendezés kozott.

- Olyan aljzathoz a { amely nem az

aramkoron van, mint amelyiken a vevéberendezés.
- Kérje a forgalmazé vagy tapaszlalt radio- és Ielevwznoszerelo segwtsegel

Azok a késziiléken elvégzett & és
megfelelosegert felelds fél nem Jaru\t hozza kifejezetten, semmissé tehetlk a
késziilék i valé jogat.

FCC ID: BEJWCD110

C€0984

Ezennel kijelentjiik, hogy a WCD-110 megf \e\ az 1999/5/EC iranyelv alapvetd
kévetelményeinek és egyéb vonatkozo eld




- A halézati adaptert mindig a dugasznal (ne a kabelnél) fogva hizza ki.

- Ne nyuljon nedves kézzel a halézati adapterhez, mert ez tiizet vagy aramitést
okozhat.

- Aszervizelést kizarélag szakemberre bizza.

- Ne nyissa fel a burkolatot.

- Ne csavarja meg és ne cslpje be az USB-kabelt, ha halozati aljzathoz van
csatlakoztatva. Ha az USB-kabel vagy a halézati adapter cserére szorul, igyeljen
ra, hogy az (j termékek gyartoi javaslatnak megfeleloek legyenek.

- Villamlas, illetve hosszabb idejii hasznalaton kiviili allapot esetén huzza ki az
eszkozt.

eszkoz
n, mindig kovetni keII az alapve(o blztonsagl ovm(elkedeseket
tobbek kdzdtt az alabbiakat:

VESZELY - az aramiités azata o é

- Tisztitas el6tt mindig huzza ki az eszkozt a halézati aljzatbol.

- Ne nyuljon az eszkdzhoz, ha az elézéleg vizbe esett. Azonnal hiizza ki az
eszkozt.

- Ne helyezze el és ne tarolja olyan helyen az eszkozt, ahol kadba vagy mosdoba
eshet.

- Ne helyezze és ne ejtse vizbe vagy mas folyadékba.

FIGYELEM - az égések, tiiz, aramiités és személyi sériilés kockazatanak

csokkentése érdekében

- Ne hasznalja hosszabbito kabellel.

- A gyerekeket szoros feliigyelet alatt kell tartani, hogy biztosithaté legyen, hogy
nem jatszanak az eszkozzel.

- Kizarolag a felhasznalasi céljara hasznaua az eszkozt, a Jelen kezlkonyvben leir-
taknak megfeleléen. Ne hasznalja nem jova tar

- Ne miikodtesse ezt az eszkozt, ha a vezeteke, adugasza vagy a bor\tasa
megsérilt. Ha nem mikadik megfelelden, leejtették vagy sérilt, juttassa vissza
az LG szervizkozpontjanak vizsgalat és javitas céljara

- Tartsa tavol a vezetéket fitdtt felllettél.

- Ezt az eszkozt kizarolag beltéri hasznalatra tervezték. Ne hasznalja a szabadban.

- Csak szaraz feliileten allitsa fel. Ne helyezze viztdl vagy tisztitoszerektdl nedves
feliiletre.

- Toltés kézben ne helyezzen fémtartalmu anyagot, pl. érmét az eszkozre. Ez a
termék karosodasahoz és sulyos égésekhez vezethet.

HUN
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A régi késziilék artalmatlanitasa
1A j és ikai é a haztartasi

hulladéktol elkiilonitve kell begytijteni, a kormany vagy a helyi illetékes
hatdsag altal kijelolt modon és helyen.

Régi késziiléké gfelelé é ése segit 6zni az
esetleges egészségre vagy kdmyezetre gyakorolt negativ hatasokat.
Ha tovabbi informaciora van sziiksége régi késziilékeinek

~

©w

a
, vagy lépjen az lizlettel, ahol
a termeket vasarolta.

Hasznalt akkumulatorok leselejtezése

1 A szimbolum mellett a higany (Hg), kadmium (Cd) illetve 6lom (Pb)
vegyjele is fel van tiintetve, ha az akkumulator legalabb 0,0005%
hlganyt 0,002% kadm\umot illetve 0,004% 6Imot tarlalmaz
A L

aztartasi
kell begyu]lenl a kormany vagy a helyi illetékes hatdsag altal kijelolt
médon és helye

Régi atorainak megfeleld jtezése segithet
az esetleges ko , allati vagy emberi egészségre gyakorolt
negativ hatasokat.

Ha tovabbi informaciora van sziiksége régi akkumulatora
leselejtezésével kapcsolatban, forduljon a helyi illetékes hatésaghoz,
illetve az lizlethez, ahol a terméket vasarolta.

w
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LG Electronics, Inc

Bezi¢no postolje za punjenje
WCD-110 Korisnicki prirucnik

Sva prava pridrzana.
LG Electronics Inc., 2015.

Napomena: kako biste osigurali optimalan rad i izbjegli oStecenja ili
nepravilno koristenje uredaja WCD-110, prije koristenja uredaja
WCD-110 pazljivo procitajte sve informacije iz priruénika.

Izmjene ili promjene priruénika zbog tiskarskih pogresaka ili netocnosti
navedenih informacija izvrsit ¢e iskljucivo tvrtka LG Electronics Inc.
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Sadrzaj pakiranja

*WCD-110 (beZigni punjag)
* Korisnicki priruénik

Opis dijelova

Podrucje za punjenje -

Nai

upotre

Postavljanje

- Prikljucite USB kabel u adapter za napajanje i ukljucite ga u uticnicu.



Punjenje

Bezicni punja¢ ukljucen je ¢im je prikljuéen na adapter za
napajanje. Ne postoji poseban prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Ako ste telefon pravilno postavili, pocet ¢e se puniti.

Za provjeru statusa punjenja pogledajte telefon. Ako je telefon
u stanju mirovanja, za prekid stanja mirovanja dodirnite tipku
za napajanje/zakljucavanje.

NAPOMENA: Koristite adapter (5 V, 1,8 A) i USB kabel (5-pinski Micro USB).
Koristenje drugog adaptera za napajanje moze ostetiti vas telefon ili smanijiti
ucinkovitost punjenja.

NAPOMENA: Ako se ne puni, telefon pomaknite ulijevo ili udesno.

ljere opreza

- Pazite da vam beZi¢no postolje za punjenje ne padne s visine.

- Beziéno postolje za punjenje nemojte mijenjati, popravljati ili rastavljati.

- Za ¢tidéenje nemojte koristiti vodu, alkohol ili benzen.

- Pazite da beZicno postolje za punjenje ne dode u dodir s vlagom i prasinom.

- Nemojte stavljati teSke predmete na beZi¢no postolje za punjenje.

- Nemojte stavljati ostre predmete na ili u blizinu beziénog postolja za punjenje.

- Pazite da beZi¢no postolje za punjenje ne dode u dodir s bilo kakvim
teku¢inama, vlagom ili kremama.

- Sve promjene i izmjene opreme koje nije izrigito odobrila strana odgovorna za
sukladnost ponistit ¢e korisnikovo pravo na upotrebu opreme.

- Uredaj mozda nece normalno raditi ako se koristi izvan naznacenog raspona
radne temperature. Prije upotrebe uredaja provjerite temperaturu okruZenja.

Stavka Opis

Ulazfizlaz DC 5V, 1800 mA/DC 5V, 1000 mA
<5 sati (za bateriju od 3000 mAh; vrijeme
punjenja ovisi o uredaju)
Radna temperatura -10°C~50°C
Dimenzije 102 mm (D) x 70 mm (8) x 12,05 mm (V), 118 g

Vrijeme punjenja

HR
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Izjava o sukladno:

OBAVIJEST KORISNICIMA O FCC ODREDBAMA: uredaj je u skladu s
¢Elankom 15 FCC pravila.
Rad je podlozan sljedecim dvama uvjetima:

(1) Ovaj uredaj nece uzrokovati tetne smetnje i

(2) Ovaj uredaj primit ¢e sve smetnje kojima bude izloZen, uklju€ujuci i one

koje bi mogle uzrokovati neZeljene posljedice.

NAPOMENA: ova je oprema testirana i sukladna je ogranic¢enjima za digitalne
uredaje klase B, sukladno ¢&lanku 15 FCC pravila. Ta su ogranienja definirana
kako bi se pruZila odgovaraju¢a zastita od $tetnih smetnji u stambenim
prostorima. Ova oprema stvara, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsko
zraCenje te, ako se ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moZe uzrokovati
smetnje Stetne za radiokomunikacijsku opremu. Ne jam¢i se, medutim, da
do smetnji nec¢e doéi kod odredenog oblika instalacije. Ako oprema uzrokuje
Stetne smetnje u prijemu radijskog ili televizijskog signala, Sto se moze odrediti
ukljucivanjem i iskljucivanjem opreme, korisniku se preporuca da smetnje
pokusa ispraviti na jedan ili vise sljedecih nacina:

- Promjenom smijera ili polozaja antene za prijem.

- Povecanjem udaljenosti izmedu opreme i prijemnika.

- Ukop&avanjem uredaja u uticnicu u koju nije ukopéan prijemnik.

- Zatrazite pomo¢ od distributera ili iskusnog tehni¢ara za radijsku/

televizijsku opremu.

Sve promjene i izmjene opreme koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za
sukladnost ponistit ¢e korisnikovo pravo na upotrebu opreme.

C€0984

Ovim putem izjavljujemo kako je proizvod WCD-110 u skladu s osnovnim
propi i drugim i Direktive 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110




- Adapter za je uvijek iskljucujte p: jem utikaca, nikada
potezanjem Zice.

- Adapter za napajanje nikada nemojte dodirivati mokrim rukama jer to moze
uzrokovati pozar ili strujni udar.

- Servisiranje prepustite samo kvalificiranim osobama.

- Nemojte otvarati kuciste.

- USB kabel koji je prikljuéen na adapter za napajanje nemojte savijati ili
pritiskati. Ako je potrebno zamijeniti USB kabel ili adapter za napajanje, pazite
da odgovaraju preporukama proizvodaca.

- Uredaj |skl]uc|te u slucaju grmljavine ili ako ga necete koristiti dulje vremensko
razdoblje.

Prilikom koristenja elektri¢nih uredaja, posebno u blizini djece, uvijek se

pr mijera opreza,

OPASNOST - smanjivanje rizika od strujnog udara

- Prije Cis¢enja uredaj uvijek iskljucite iz uti¢nice.

- Ne poseZzite za uredajem koji je pao u vodu. Odmah ga iskljucite.

- Uredaj nemojte postavljati ili spremati na mjesto s kojega moze pasti ili biti
povuéen u kadu ili umivaomk

UPOZORENJE - smanjivanje rizika od opeklina, pozara, strujnog udara

ili ozljeda osoba

- Nemojte upotrebljavati produzni kabel.

- Pomno nadzirite djecu i pazite da se ne igraju s uredajem.

- Uredaj koristite samo za namjenu koja je opisana u ovom priruéniku. Nemojte
ga koristiti s opremom ili

- Nikada nemojte koristiti uredaj ako postoje otecenja kabela, utikaca ili
kucista. Ako ne radi ispravno, ako je pao ili je ostecen, odnesite ga u servisni
centar tvrtke LG na pregled i popravak.

- Pazite da kabel ne dode u kontakt sa zagrijanim povrsmama

- Uredaj je ijenjen samo za koristenje u p ima. Nemojte ga
koristiti na otvorenom.

- Postavljajte ga samo na suhe povrsine. Nemojte ga postavljati na povrine
koje su mokre od vode ili sredstava za ¢iscenje.

- Za vrijeme punjenja na uredaj nemojte stavljati metalne predmete poput
novéi¢a. To moZe uzrokovati o$tecenja proizvoda i ozbiljne opekline.

HR
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Odlaganje starog aparata

1 Elektricni i elektronski prolzvodl ne smiju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, ve¢ na posebna odlagalista koja je odredila viada
ili lokalne viasti.

Pravilno odlaganje stare jedinice sprijecit ¢e potencijaine negativne
posliedice po okoli$ i zdravlje ljudi.

Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potraZite u
gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste
kupili proizvod.

~

©w

Odlaganije starih baterija/akumulatora

1 Taj se simbol moze prikazivati u kombinaciji sa simbolom za Zivu (Hg),
kadmij (Cd) ili olovo (Pb), ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmija ili 0,004% olova.

Sve bi se baterije/akumulatori trebali odlagati odvojeno od komunalnog
otpada na posebnim odlagalidtima koje je odredila viada ili lokalne
Viasti

Ispravno odlaganje starih i pomaze u

potencijalnih negativnih posliedica za okoli$ te zdravlje Zivotinja i ljudi.
Vise informacija o odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite od
gradskog ureda, sluzbe za odlaganje otpada ili trgovine u kojoj ste
kupili proizvod.

~

w
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LG Electronics, Inc
Base de carga sem fios
WCD-110 Manual de utilizador

Todos os direitos reservados.
LG Electronics Inc., 2015

Nota: para obter o melhor desempenho possivel e evitar
quaisquer danos ou utilizagao incorrecta da WCD-110, leia todas
as informagdes atentamente antes de usar a WCD-110.

Todas as modificagdes ou alteragdes a este manual devido a
erros tipogréaficos ou imprecisdes das informagdes apresentadas
serdo efectuadas apenas pela LG Electronics Inc.
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Incluido na embalagem

* WCD-110 (Carregador sem fios)
* Manual do utilizador

Descrigdo das pegas

Area de carregamento -

Modo de

Configuragdo

- Insira o cabo USB no transformador e ligue-o a uma tomada eléctrica.



Mod:

utilizagdo
Carregamento

O Carregador sem fios fica activo sempre que estiver ligado a
um transformador. N&o inclui um botao de ligar/desligar a parte.
Quando o telemével estiver colocado na posigao correcta,
comega a carregar.

Para verificar o estado do carregamento, verifique o telemovel.
Se o telemdvel se encontrar no modo de suspens@o, toque na
tecla Ligar/Desligar/Bloquear para o activar.

NOTA: utilize o transformador (5 V, 1,8 A) e o cabo USB (micro USB de 5 pinos).

A utilizagao de um transformador diferente pode danificar o telemével ou reduzir
a eficiéncia do carregamento.

NOTA: se o telemével néo estiver a carregar, mova-o para a esquerda ou para
adireita.

Precaugoes

- Néo deixe cair a Base de carga sem fios de locais elevados.

- Nao modifique, repare nem desmonte a Base de carga sem fios.

- Nao limpe com 4gua, alcool ou benzeno.

- Mantenha a Base de carga sem fios afastada da humidade e do po.

- Nao coloque objectos pesados sobre a Base de carga sem fios.

- Nao cologue objectos afiados perto ou sobre a Base de carga sem fios.

- Mantenha a Base de carga sem fios afastada de quaisquer liquidos, humidade ou substéncias
em creme.
Alteragdes ou aprovadas pela entidade responsavel
pela conformidade podem anu\ar 0 dlrelto do proprietario & utilizagdo do equipamento.

- Pode nao funcionar correctamente fora do alcance da temperatura de funcionamento. Verifique a
temperatura ambiente antes de utilizar o dispositivo.

Item Descrigao

Entrada/Saida CC 5V, 1800 mA/CC 5V, 1000 mA

< 5 horas (com base numa bateria de 3000 mAh; o

Tempo de carregamento 7
tempo de carregamento depende do telemével)

Temperatura de funcionamento -10°Ca50°C

Dii ] 102 mm (C) X 70 mm (L) X 12,05 mm (A), 118 g

POR
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AVISO DA FCC AOS UTILIZADORES: este dispositivo esta em conformidade
com a parte 15 das regulamentages da FCC.
A sua utilizagdo esta sujeita ao cumprimento das duas condigdes que se
seguem:

(1) Este equipamento ndo pode causar interferéncias nocivas; e

(2) Este equipamento deveré aceitar quaisquer interferéncias recebidas,

incluindo interferéncias que possam originar um funcionamento
indesejado.

NOTA: este equij foi testado e i como estando em
conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo
com a parte 15 das regulamentagées da FCC. Este limites s&o concebidos
para fornecer uma prolecgao ccnslderada razoave\ contra interferéncias
nocivas numa i Este gera, usa e pode
difundir energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado em
conformidade com as instrugdes, pode causar interferéncias nocivas
com comunicagdes via radio. No entanto, ndo se garante a auséncia de
interferéncias numa determinada instalagao. Se este equipamento provocar
interferéncias na recepgéo de radio ou televiséo, situagéo que pode verificar
ligando e desligando o aparelho, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia
com uma, ou mais, das seguintes sugestoes:

- Oriente ou posicione novamente a antena de recepgao.

- Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

- Ligue o equipamento a uma saida de corrente num circuito diferente do

circuito a que este se encontra ligado.

- Peca ajuda ao vendedor ou a um técnico de radio/TV.
Quaisquer Gl que ndo sejam
expressamente aprovadas pela enudade responsével pela conformidade
podem anular o direito de utilizagdo do equipamento por parte do utilizador.

C€0984

Pelo presente documento, a LG Electronics de clara que a WCD-110 se
encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes da directiva 1999/5/EC.

ID FCC: BEJWCD110
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- Ao desligar o transformador, retire sempre pela ficha; nao puxe pelo cabo.

- Nunca manuseie o transformador com as maos molhadas, pois pode provocar
incéndios ou choques eléctricos.

- Remeta as tarefas de reparagdo exclusivamente a pessoal qualificado.

- Néo abra a estrutura.

- Nao torga nem aperte o cabo USB enquanto estiver ligado ao transformador. Se o
cabo USB ou o transformador tiverem de ser substituidos, certifique-se de que o
faz em conformidade com as recomendagées do fabricante.

- Desligue o dispositivo durante a ocorréncia de relampagos e quando ndao
pretender utiliza-lo durante periodos de tempo prolongados.

Ao utilizar um dispositivo eléctrico, principalmente na presenga de criangas,
deve seguir sempre as precaugées de seguranca basicas, incluindo as
seguintes:

PERIGO: para reduzir o risco de choque eléctrico

- Desligue sempre o dispositivo da tomada eléctrica antes de limpar.

- N&o apanhe o dispositivo se tiver caido dentro de dgua. Desligue-o imediatamente.

- Nao coloque nem guarde o dispositivo num local onde possa cair ou ser puxado
para dentro de uma banheira ou lavatorio.

- Nao o coloque nem largue dentro de dgua ou de outras substancias liquidas.

AVISO: para reduzir o risco de ia de

choques eléctricos ou ferimentos pessoais

- Nao utilize o dispositivo com extensoes.

- As criangas deverdo ser vigiadas com atengéo para garantir que ndo brincam
com o dispositivo.

- Utilize este d\sposmvo apenas para os fns previstos descritos neste manual. Nao o
utilize com 6

- Nunca utilize o dlsposmvo se tiver um cabo‘ uma ficha ou uma estrutura
danificados. Se nao funcionar correctamente, se tiver caido ou sofrido danos,
devolva ao Centro de assisténcia ao cliente LG para verificagéo e reparagéo.

- Mantenha o cabo afastado de superficies aquecidas.

- Este dispositivo foi concebido para utilizagao exclusiva em espagos interiores. Nao
o utilize ao ar livre.

- Coloque-o apenas sobre superficies secas. N&o o coloque sobre superficies
hamidas devido ao contacto com agua ou solventes quimicos.

- Nao coloque qualquer objecto metalico, como uma moeda, durante o
carregamento. Pode provocar danos no produto e queimaduras graves.

POR
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Eliminagdo do seu equipamento antigo
1 Todos os produtos eléctricos e electronicos devem ser eliminados
em separado e ndo juntamente com os residuos municipais, através
de infra-estruturas de recolha selectiva, definidas pelas autoridades
es'a'als ou locais.
A correcta do seu equi antigo ajuda a prevenir
potenciais efeltos negativos sobre 0 ambiente e sobre a saude humana

Para i mais
dispositivo usado, contacte as autoridades locais, os servigos de recolha
de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.

do de i usados

1 Este simbolo pode estar acompanhado dos simbolos quimicos do
mercurio (Hg), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver
mais do que 0,0005% de mercurio, 0,002% de cadmio ou 0,004%
de chumbo.

2 Todas as ( devem ser elir em separado e
ndo juntamente com os residuos municipais, através de infra-estruturas
de recolha selectiva, definidas pelas autoridades estatais ou locais.

3 A eliminagao adequada das i antigos ajuda a
prevenir potenciais efeitos negativos sobre 0 ambiente e a satde
humana e dos animais.

4 Para i des mais acerca da eli &o de baterias/
acumuladores usados, contacte as autoridades locais, os servigos de
recolha de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.
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LG Electronics, Inc
Bdon acuppartng @opTiong
WCD-110 Eyxeipidio xpriong

Me tnv em@UAagn TavTg SIKAIWHATOG.
LG Electronics Inc., 2015

Znpeiwon: MNa BEATIOTN aTT6d00T Kal yia va atmo@euxBoUv TUXOV
{nuigg, 1 kakr xprion Tng ouokeurig WCD-110, dIoBGaTE TIPOTEKTIKG
OAeg TIG iEg, TIPIV VO foere To WCD-110.

Tuxév TpotroTroinoelg 1 aAAayég aTov TIapdv eyxelpidio Adyw
v AaBwv A LV OTIG v 6

TANPOQOpiEg, TTpayparoTroloUvTal pévo amé Ty LG Electronics Inc.
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MNepiexopeva ouoKeVaoiag

* WCD-110 (AcUpuartog goprioTrig)
* Eyxeipidio xpriong

Mepiypagn Twv e§apTNHATWY

Mepioxr) popTIONG -~

POBpIoNn

- ZuvdéaTe To KaAwdio USB 010 Tpo@odoTIKG Kai uvdEaTe To o€ Tipida.



Doprion

O aoUppaTOg YOPTIOTAG Eival EVEPYOTIOINPEVOG OTTOTE eival
OUVBEDENEVOG HE TO TPOPOBOTIKG. Aev UTIAPXE! EEXWPIOTOS
BIAKGTITNG EVEPYOTIOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG.

‘Orav 1o MAégwvo ToTroBeTnBEl 0N oWOTH BEaN, apyidel va
QopTiEL

TMa va eAéyEete TV KatdoTaon POpTIoNG, KOITAETE TO TNAEPWVO.
Av 10 TNAéQwvo elvm 0€ KatdoTaon adpaveiag, awltre T0
TAAKTPO P f YIa va TO EVEp TE

ZHMEIQZH: Xpr]crmonolr]urz TpOPodoTIKG (5V, 1,8A) Kal Kkahwdio (USB) ( Mlcro use
5 akidwv). Av TE SIAQPOPETIKO unopz\ va T€
N oTo TNAEQWVO 1) Va PEILDOETE TNV OTTOTEAETHATIKOTNTA GOPTIONG.

IHMEIQZH: Av dev QopTilel, PETAKIVATTE TO TNAEQWVO 0Ag TTPOG Ta APIOTEPG )

Ta BegIa.

pouAGgEIg

- Mn pixvere m Buan aoUpuatng qzopnang amé ynAd.
- Mny pnv Karpnv. ite ) Béon aoUppaTg edpTiong.

- Mnv kaBapilete e vepo, ovdmmveupa i Bevgivn.

- MpoguAGETe TN Béon aoUpPaTNG PAPTIONG TG TV UYpasia Kal T oK6VN.

- Mnv TomoBereire Bapid avTikeiueva ETavL 0TN BAON aoUpPaTNG POPTIONG.

- Mnv TommoBeTeire aiyunpd avTiKEipeva kovia f emévw oTn Baon aoUppatg edpriong.

- MpoguAGETe T Baon aoUppaTnG POPTIONG amd Uypd, uypaaia f KpEUWSN UNIKG.

- Tuyév ahhayég f TpoTroTToIfElG Trou Bev EyKpivovtal pnTug aTrd To appédio yia T ouppdpewon
épog evBEXETaN Va KATAOTAOOUV GKupn T BuvardmTa Aemoupyiag TG CUSKEUrG aTrd T0 XpRaTN.

- Evbéyetar va pnv Aemoupyei kavovikd ekTog Tou e0poug Beppokpaaiag Aemoupyiag. Mpotol
XpnolpoTroIaeTe T auokeur, eAéyEre T Beppiokpacia Tou TrepiBaMovTog.

ZT0IXEID I
Eioodog / E§odog DC 5V, 1800mA / DC 5V, 1000mA
< 5 wpeg (e Baon v pmatapia 3000 mAh, o
KIS (IS XPOVOG QOPTIONG EEAPTATAI ATIO T CUCKEU)
Oeppokpaaia AeiToupyiag -10°C ~ 50°C
AwacTaceig 102mm(M) X 70mm(M) X 12,05mm(Y), 118g

EAA
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AnAwon cuppépewaong

ZHMEIQZH FCC NPOZ TOYZ XPHITEZ: AuTr N CUOKEUT] GUHLOPQUVETQI PE
v evotnTa 15 Twv kavévwy FCC.

H xprion umékeimai oTig akdAouBeg SUo TTPOUTIOBETEIG:
(1) Auti) n ouokeur| dev pTropei va TTpokaAéoer emBAaBEiG TapepBoAES Kal
(2) AutA n ouokeun rrpmel vo aTodEXETal mee TrapepBoAr Trou Aouﬁuvsml
TI0U PTTopPET Vot

avemBupunTn )\znoupvlu.

ZHMEIQZH: AuTég 0 e€0TTAIOPOG Exel eAeyXBei kal BIMTOTWBNKE 6T CUPHOP-
QUVETaI PE Ta OPIT VIO TIS YNPIOKEG CUOKEUES KaTnyopiag B, oUpgwva pe Ty
evornta 15 Twv kavovwy FCC. Autd Ta opia gival oxXedIaopéva yia va TTapéxouV
£TapKr TTpooTacia évavt emBAaBwY TTapepBoAwV OE OIKIaKT) EyKaTAOTACN.
O gotmAiop6g auTtdg Tl(lp(']vi\ XPNOILOTIOIET KAl PTTOPET va eKnéulue\ EVEPYEIT
PABIOOUXVOTATWY K, EGV Bev eyKaTaoTabEi Kal xpnmuonolnezl aUpewWva uz
TIG 0BNyieg, pTTopEi va ¢éoel empBAapeig aTi
vwvieg. QoTé00, dev UTIGPXE! Eyyunan 611 Sev Ba uTapgouv nopeuBoAzg ot
HIO GUYKEKPIPEVN EYKATAGTAGT). AV QUTOG O EOTTAICHOG ﬂpOKCl/\EQ‘EI thAmBe\g
TIapepBOAEG 01N PABIOPWVIKI 1} m/\EOT"IKn Ayn, yeyovég mou unopm va
BlamoTweei pe TNV pY 1on
xpioTng (PPUVETQI VO Bokluacz\ va 0oEl TIG £ pE Eva n
TepIoodTEPA A6 T £€AG PETPA:

- AMGETe Tov TipocavatoNiopo 1 T 8€on Tng kepaiag Aqyng.

- AugfioTe TV améoTaon peTagl eEomAIopoU Kal BEKTN.

- ZuvdéoTe Tov e§OTTAICPO e TIpida TTou avrikel o€ GAAO KUKAWpA aTTé autd

HE TO OTT0IO ival CUVBESELEVOG O BEKTNG.
- ZUPBOUAEUTEITE TO PETATIWANTA 1] TIETTEIPAPEVO TEXVIKO PaBIOPWVWY/
TnAe6dpaong yia Borbeia.

Tux6v ahAayg 1 TPOTIOTIOINTEIG GTOV EEOTTAIGHO TToU eV £XOUV T pNTr
£YKPION TOU appodIou YIa TN CUPHOPQWAN PEPOUS EVOEXETAI VO OKUPWOOUV TO
BIKaiwPa TOU XPAOTN Va XPNOIKOTIOIET TOV EEOTTAIOUG.

C€0984

Me 10 Trap6v, dnAwvoupe 611 n ouokeury WCD-110 GuppOp@uVETal e TIG BACIKEG
ATIAITATEIS Kal TIG UTTOAOITTEG OXETIKEG Blatdgelg Tng Odnyiag 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110
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- Katé mv amoaivSeon Tou Tpo@odoTIKoU, va To agaipeiTe TIGvia aTd To BUopa, Xwpig
va TpaBare 1o KaAwdio.

- Mn XelpiZeaTe TIOTE To TPOYOBOTIKG e UYPd Xépia. MTTopei va TpokANBEi Qurid i
nAektpomAngia.

- To a€pPIg TTPETEN vat yiveTal HOVO aTrd EGEIBIKEUEVO TIPOTWTTIKG.

- Mnv avoiyeTe T0 TrepiBAnua.

- Mnv TepioTpéQeTe kan pnv mECETE To kahwdio USB, evid eival ouvdedepévo pie To
TpopodoTikd. Av To KaAwdio USB 1) To TpopodoTiké TrpéTrel va avTikataoTaBoly,
BeBaiwBeire OTI CUPHOPPWVOVTTI PE TIG CUGTACEIG TOU KATAOKEUAOTH.

- ATIOOUVBEETE TN OUOKEUF G TNV TIapox(i pevyiaTog Katd T Siéipkeia Katayidwy Kai b1av
eV TPOKEITaI VOl T XPNOIKOTIOINGETE Yidt peydha Xpovika SlaoTrijara

aopaAsiog

Orav xpnolumlomﬂ nNAEKTPIKEG ouoKiuL;, Kal paioTa 6rav uTrdpyouv Taidid, 6a
Tpémel va polvTal Ta Bagikd pETpa ao@dAeiag, cupTrEpIATPBAVOREVWY TWV £§fG:

KINAYNOZX yia peiwaon Tou kivaivou nAektpomAngiag

- ATooUVBEETE TIAVTa TN OUOKEUH aTé Tnv Tipida TTpIv amé Tov KaBapiouo.

- Mnv TTpoOTTaBrOETE Va TNACETE Pt GUTKEUT TTOU £XEl TIEDEI OTO VEPD. ATIOTUVDEDTE
™V apowg.

- Minv TomoBereite ka pnv aTioBnKEVETE TN OUOKEUr O ONeia aTi6 6ou pTropei va Méoe!
1) va TpaBnTei o€ viTTTpa 1 paviépa.

- Mnv TV ToToBeTEiTE Kal pnv T piXVETe O€ VEPO fj GAa uypa.

nPoEIAOrIOI'HZI! yia pgiwon Tou KIvdUvou tv'm.(uudtwv, TrUpKayIdg,
n

- Mn xpnaipoTroleite emékTaon KaAwdiou

- EmBAémeTe Ta Maidid, WOTE var pny Taifouv pe T CUOKEUN.

- XpNOILOTIOIEITE T GUOKEUN MOVO Yia TV TIPOPAETIGHEVR XPrOT TG, OTIWG TIEPIYPAQETal
O QUTO To EYXeIPBIo. Mnv T XPNOILOTIOIETE g P EYKEKPILEVT agETOUGp.

- Mn Bétere o€ Aermoupyia T ouokeur, av éxel kataoTpagei 10 kaAwdio, To BUoHa f TO
TepiBAnpa. Av n ouokeur] Sev Aermoupyei owaTd, av éxel TiEoe! ) Exel Tapouaiaoel BAGRN,
emoTpéyte v 010 Kévrpo e§umpémong Tg LG yia EAeyxo Kal ETTIOKEUr.

- Kpardre 10 kaAwdio Pakpia aTmd BEpUaIVOHIEVES ETIQAVEIES.

~AuT n UTKEU EXel OXeBIaOTE Yiat Xprion LOVO OE EawTERIKOUS Xtpoug. Mnv T
XPNOTHOTIOIETE O EEWTEIKOUS XWPOUS.

- TomioBErAOTE TV 6V Ot OTEYVEG EMIQAVEIES. MY T TOTIOBETENE O EMIQavEES UypES
e VEPG 1) KaBpIOTIKG.

- Mnv ToroBeTeite 0T oUOKeUH HETAANIKG avTIKeijieva, 6TTwg képpaTa, Katd T Sidpkeia Tg
popriong. Mmopei va pokAnBolv coBapd eykaupata kai BAGBN 0T GUOKEUT).

EAA
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Amoppiyn g Takidg oag auuxzun;

1H ancpplwn AWV TwV Ny Kai io TIPETTEN
Va IVETal WPIOTG GITO Tl YEVIKE OIKIKE unoppmpaw EOW EIBIKWOV
EYKATAOTAOEWV CUANOYIG ATTOPPIMPATWY TTOU £XOUV KaBOpIOTET aTTd TNV
KUBEPVNON 1 aTIO TIG TOTTIKEG OPXES.

H owa améppiyn ™ nu)\\ug oag cucxzung ouuBaMsl amv
QATIOTPOTTF TBAVWV apVN] yia Kai yia
v avBpwrivn uyeia.

Ta TePIoT6TEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG e TNV aTTEPpPIYN TG TIAAIGG
TG GUOKEUNG, ETTIKOIVWVIATTE E TO appddIo TOTTIKG Ypageio, TV
uTnpeoia SIABEoNG OIKIAKWY aTTOPPIKPATWY f TO KaTdoTnpa amé 1o
orroio ayopdoare 1o TTPoidV.

~

w

PPIYN TWV
To oUpBoAo autd pTTopEi va ouvBUAeTal pe Ta XnpIka oUpBoAa yia
Tov udpapyupo (Hg), To kadpio (Cd) fj To péAuBSo (Pb), av n pTratapia
TIEPIEXEI TTOOOTNTEG PEYaAUTEPEG amé 0,0005% udpdpyupo, 0,002%
Kk&Spio 1y 0,004% poAuBdo.
H améppiyn 6Awv Twv PTTaTapiiv/oUcoWPEUTWVY TIPETTE! Va
YIVETQI XWPIOTG QIO Ta YEVIKA OIKIOKG aTToppippaTa, péow edIKWY
EYKATAOTAOEWV OUAAOYAG ATTOPPIMKATWY TTOU £XOUV KaBOpIOTET aTTd TNV
KUBEPVNON 1) a6 TIG TOTTIKEG OPXES.
H owaoTr améppiyn Twv TAAILY PTTATAPIWV/CUCOWPEUTWV ATTOTPETTEN
EVOEXOUEVEG OPVNTIKEG GUVETTEIEG yia TO TrepIBAAOV, KaBUG Kar yia TNV
uyeia Twv JWwv Kal Twv avepwTwy.
ot 1o avahuTikég nAnpozpoplsg OXETIKA e TV amoppiyn Twv TaNiov
JE TO TOTTIKO ypageio, TV
app6édia uTnpETia 6IGGSUH§ OIKIGKWY ATTOPPIMUATWY f TO KATAoTNUA
aTé 10 oToi0 aYOPATaTE TO TIPCIOV.
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc.
Bezdratova dobijeci zakladna
WCD-110 Uzivatelska pfirucka

V8echna prava vyhrazena.
LG Electronics Inc., 2015

Poznamka: Pro dosazeni optimalniho vykonu a prevenci poskozeni a
nespravného pouzivani zakladny WCD-110 si pfed pouZitim pozorné
prostudujte vdechny informace k pouzivani zakladny WCD-110.
Jakeékoli ipravy nebo zmény této pfirucky zplisobené typografickymi
chybami nebo nepfesnostmi v uvedenych informaci mohou byt
provedeny pouze spolecnosti LG Electronics Inc.
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* WCD-110 (Bezdratova nabijecka)
* UZivatelska pfirucka

Dobijeci plocha -

Pou:

Nastaveni

— Pripojte kabel USB k sitovému adaptéru a do elektrické zasuvky.



Nabijeni

Bezdratova zakladna se zapne vzdy po pfipojeni k sitovému
adaptéru. Zakladna nema vypinac.

Je-li pristroj umistén ve spravné pozici, zaéne se dobijet.
Stav dobijeni vidite na telefonu. Pokud je telefon v isporném
rezimu, stisknéte tlacitko Napajeni/Zamknout.

POZNAMKA: Pouzivejte adaptér (5 V, 1,8 A) a kabel USB (Micro USB, 5 kolik).
Pouzitim jiného sitového adaptéru by mohlo dojit k poskozeni telefonu nebo ke
snizeni ucinnosti dobijeni.

POZNAMKA: Pokud nabijeni neprobiha, posuiite telefon doleva nebo doprava.

zpecénostni opatieni

- Zabraiite padu bezdratové nabijeci zakladny z velké vysky.

- Neprovadéjte na bezdratové nabijeci zakladné zadné Upravy, opravy ani ji
nerozebirejte.

- K gisténi nepouzivejte vodu, alkohol ani benzen.

— Chrarite bezdratovou nabijeci zakladnu pfed vihkem a prachem.

- Nepokladejte na bezdratovou nabijeci zakladnu tézké predméty.

- Nepokladejte na bezdratovou nabijeci zakladnu ani v jeji blizkosti ostré predmeéty.

- Chrarite bezdratovou nabijeci zakladnu pred tekutinami, vihkosti & krémy.

- Zmény a Upravy, které nejsou vyslovné povoleny stranou, ktera je zodpovédna za jejich
dodrzovani, by mohly vést k ukon&eni opravnéni uZivatele pouzivat tento pfistroj.

~ Je moZné, Ze zafizeni nebude mimo provozni teplotni rozsah pracovat norméiné. Pred
pouzivanim zafizeni zkontrolujte okolni teplotu.

Polozka Popis

Vstup / Vystup DC 5V, 1800 mA/DC 5V, 1000 mA
< 5 hodin (u baterie s kapacitou 3 000 mAh, doba
nabijeni zavisi na pfistroji)
Provozni teplota -10°C az 50 °C
Velikost 102 mm (d) x 70 mm (3) x 12,056 mm (v), 118 g

Doba nabijeni

CZE
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Prohlaseni o shod

OZNAMENI FCC PRO UZIVATELE: Toto zafizeni vyhovuje podminkam &lanku
15 smérnic FCC.
F ani je podminéno na jicimi dvéma

(1) Toto zafizeni nemuZe zplsobit $kodlivé rudeni.

(2) Toto zafizeni musi odolat jakémukoli pfijatému rudeni, véetné ruseni

zpUsobenému nechténym pouZitim.

UPOZORNENI: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim ome-
zenim pro digitalni zafizeni tfidy B podle podminek ¢lanku 15 smérnic FCC.
Tato omezeni slouZi pro zajidténi pfiméfené ochrany proti $kodlivému ruseni
pfi instalaci v domacnostech. Toto zafizeni vytvafi, pouziva a muze vyzafovat
energii radiové frekvence a v pfipadé, Z nem nainstalovano a pouzivano
s souladu s pokyny, mize zpusobit i ruseni radiové i
Nelze nicméné zarugit, Ze k tomuto ruseni nedojde i v pfipadé, Ze byla
instalace provedena spravnym zplsobem. Pokud zafizeni zpisobuje $kodlivé
ruseni radiového nebo televizniho pfijmu, které Ize Zjistit vypnutim a zapnutim
zafizeni, doporucuje se uzivateli odstranit toto ruseni pouzitim jednoho nebo
nékolika nasledujicich postupt:

— Zméiite orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

— Provedte zvétSeni prostoru mezi zafizenim a piijimacem.

— Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez je pfipojen pfu\maé

— Pozadejte o pomoc prodejce ¢i Sené adiového nebo i

technika.

Jakeékoli zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné povoleny
stranou, ktera je zodpovédna za jejich dodrzovani, by mohly vést k ukon&eni

opravnéni uZivatele pouzivat toto zafizeni.

Timto prohlasujeme, Ze zafizeni WCD-110 odpovida zakladnim pozadavkim
a dalsim relevantnim ustanovenim smérnice 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110



Bezpecnostni pokyny

— Pfi odpojovani sitového adaptéru vzdy pfidrzujte zastrcku, netahejte za
samotny kabel.

— Na sitovy adaptér nikdy nesahejte vihkyma rukama, molo by dojit k poZaru
nebo elektrickému Soku.

— Veskeré opravy vyrobku svéite kvalifikovanym pracovnikim servisu.

— Neotevirejte kryt zafizeni.

— Kabel USB nepretacejte ani nemackeite, je-li pfipojen k sitovému adaptéru.
Pokud musi byt kabel USB nebo sitovy adaptér vyménén, ujistéte se, ze
odpovida typu, ktery doporucuje vyrobce.

— Bé&hem bourky a pfi del$i dobé nepouzivani zafizeni odpojte.

Pfi pouzivani elektrického zafizeni, zejména pokud jsou v blizkosti
déti, je nutno vzdy dodrzovat zakladni bezpe¢nostni opatieni véetné
nasledujicich:

Omezte NEBEZPECI zasazeni elektrickym proudem.

— Pred cisténim zafizeni vzdy odpojte od elektrické zasuvky.

— Nesahejte pro zafizeni, které spadlo do vody. OkamZité je odpojte.

— Zatizeni neodkladejte ani neuchovavejte v blizkosti umyvadia ¢i vany.
— Zatizeni nepokladejte ani nevhazujte do vody i jinych tekutin.

VAROVANI pred &im pozaru, aleni ického $oku nebo

poranénim osob

— Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

— Déti by mély byt pod dozorem, aby si se zafizenim nehraly.

— Zafizeni pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je urceno Jak]e popsano
v této prirucce. Se zafizenim nept 14 pi

— Nepfipojujte zafizeni, pokud ma poskozeny kabel, zastréku nebo kryl
Navstivte servisni centrum spolecnosti LG a nechte zafizeni prohlédnout a
pfipadné opravit, pokud spravné nefunguje, spadio nebo je poskozené.

— Nepokladejte kabel na horky povrch.

— Zafizeni je ureno pouze pro vnitfni pouZiti. Zafizeni nepouzivejte ve
venkovnim prostfedi.

— Zatizeni pokladejte pouze na suchy povrch. Nepokladejte jej na povrch
mokry od vody nebo Eisticich prostfedki/rozpoustédel.

— Béhem dobijeni na zafizeni nepokladejte kovové predméty jako mince aj.
Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku a k vaznym popaleninam.

CZE
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Bezpecnostni pokyny
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Likvidace starych zafizeni

1 V3echny elektrické a elektronické vyrobky likvidujte oddélené od
bézného komunainiho odpadu prostrednictvim sbérnych zafizeni
zfizenych za timto ucelem viddou nebo mistni samospravou.

2 Spravny zpusob likvidace starého elektrického spotiebice pomaha
zamezit moZnym negativnim vlivim na Zivotni prostredi a zdravi.

3 Blizsi informace o likvidaci starého spotfebice ziskate u mistni
samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodé, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.

Likvidace pouzitych baterii/akumulatort

1 Tento symbol miZe byt kombinovan s chemickymi znackami rtuti (Hg),
kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice nez
0,0005 % rtuti, 0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

2 V3echny i 4 by mély byt li any oddélené od
bé&zného komunainiho odpadu prostfednictvim sbémych zafizeni
zfizenych za timto uc¢elem viddou nebo mistni samospravou.

3 Spravny zpusob likvidace starych baterii/akumulatord pomaha zamezit
moznym negativnim vliviim na Zivotni prostfedi a zdravi zvifat a lidi.

samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodé, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.



@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc.
Bezdrétova nabijacia koliska
WCD-110 Pouzivatelska prirucka

V3etky prava vyhradené.
LG Electronics Inc., 2015

Poznamka: Ak chcete dosiahnut optimalny vykon zariadenia
WCD-110 a predist jeho poskodeniu alebo nespravnemu
pouzivaniu, pozorne si precitajte vietky tu uvedené informacie
skor nez zagnete zariadenie WCD-110 pouZivat.

Akékolvek tpravy alebo zmeny z dévodu typografickych chyb
a nepresnosti v uvedenych informaciach méze v tejto prirucke
vykonat iba spolocnost LG Electronics Inc..
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*WCD-110 (bezdrétova nabijacka)
* Pouzivatel'ska prirucka

Nabijacia plocha -

Nastavenie

- Pripojte kabel USB k sietovému adaptéru a zapojte ho do elektrickej zasuvky.



Navod na pouzivanie

Nabijanie

Bezdrotova nabijacka sa zapne po zapojeni do sietového
adaptéra. Nie je vybavena samostatnym vypinacom.

Ked telefon umiestnite do spravnej polohy, zaéne sa nabijat’.
Stav nabijania méZete skontrolovat na teleféne. Ak sa telefon
nachadza v rezime spanku, dotknite sa tlacidla zapnutia/
uzamknutia a prebudte ho.

POZNAMKA: Pouzite adaptér (5 V, 1,8 A) a kabel USB (5-kolikovy micro USB).
Pri pouZziti iného sietového adaptéra by mohlo dojst k poskodeniu telefénu alebo
zniZeniu G¢innosti nabijania.

POZNAMKA: Ak sa telefon nenabija, posurite ho dofava alebo doprava.

Preventivne opatreni

- Davajte pozor aby bezdrotova nabuacla koliska nespadla z vysky.

( nabijaciu kolisku a
- Zanadenle negistite vodou, alkoholom ani benzénom.
( nabijaciu kolisku i te na vihké a prasné miesta.

- Na bezdrotovii nabijaciu kolisku nekladte tazké predmety.

- Do blizkosti bezdrétovej nabijacej kolisky alebo na fiu nekladte ostré predmety.

- Dbajte na to, aby bezdrotova nabijacia koliska neprisla do kontaktu s vodou,
vinkostou alebo krémom.

- Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st vyslovne schvalené stranou zodpovednou za
zhodu, mdézu mat za nasledok zruSenie opravnenia na pouzivanie zariadenia.

- Zariadenie nemusi fungovat spravne mimo prevadzkového teplotného rozsahu.

Pred pouZitim zariadenia skontrolujte okolitd teplotu.

Polozka Popis

Prikon/vystup DC 5V, 1800 mA/DC 5V, 1000 mA
< 5 hodin (pri batérii s kapacitou 3000 mAh; ¢as
nabijania zavisi od telefonu)
Prevadzkova teplota -10°C~50°C
Rozmery 102 mm (d) x 70 mm (8) x 12,05 mm (v), 118 g

Cas nabijania

SK
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Vyhlasenie o zhode

UPOZORNENIE FCC PRE POUZIVATELOV: Toto zariadenie je v stlade s
castou 15 pravidiel FCC.
Jeho a podlieha r ju dvom

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi byt schopné prijat akékolvek prijimané rusenie

vratane takého, ktoré moZe sposobit neZiaducu prevadzku.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo podrobené testom, na zaklade ktorych sa
potvrdilo, Ze vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy B, a to v stlade
s Gastou 15 pravidiel FCC. Tieto limity boli navrhnuté tak, aby zabezpecovali
naleZiti ochranu pred $kodlivym rusenim v bytovych priestoroch. Toto
zariadenie vytvara, pouZiva a mdZe vyZarovat energiu na radiovej frekvencii a
pokial nie je nainstalované a nepouziva sa podia pokynov, mdZe sposobovat’
Skodlivé rudenie radiovej komunikacie. Nie je vSak mozné zarucit, ze pri
konkrétnej indtalacii nebude dochadzat k rueniu. Ak toto zariadenie sposobuje
neziaduce rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o mozno overit
vypnutim a zapnutim zariadenia, odporii¢ame pouzivatelovi vyskusat niektoré
z nasledujlicich opatreni:

- Zmenit otocenie alebo polohu prijmovej antény.

- Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Pripojit zariadenie do zasuvky v inom okruhu, nez k akému je pripojeny

dany prijimac.

- PoZiadat o pomoc predajcu alebo odborného radiového/TV technika.
Akékolvek zmeny alebo Upravy na zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvalené
stranou zodpovednou za sulad zariadenia s normami, mézu mat za nasledok
zrudenie opravnenia na pouZivanie zariadenia.

C€0984

Tymto vyhlasujeme, Ze zariadenie WCD-110 splifia zakladné poziadavky a iné
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/EC.

FCC ID: BEJWCD110



Bezpecnostné pokyny

- Pri odpéjani sietového adaptéra zakazdym uchopte zastréku, nikdy netahajte
za samotny kabel.

- Na sietovy adaptér nikdy nesiahajte vinkymi rukami, mohlo by dajst k poZiaru
alebo zasahu elektrickym pradom.

- V8etky servisné zasahy zverte kvalifikovanym pracovnikom.

- Kryt neotvarajte.

- Ked je kabel USB zapojeny do sietového adaptéra, neohybaijte a nestlacajte
ho. Ak je kabel USB alebo sietovy adaptér potrebné vymenit, dbajte na to,
aby novy kabel/adaptér vyhovoval odpori¢aniam vyrobcu.

- Zariadenie pocas burok a na ¢as, ked sa dihSie nepouziva, odpojte zo siete.

Pri pouzivani elektrického zariadenia, najma ak su v blizkosti deti, je vzdy
potrebné Zi; ' zakladné & p; ia vratane tychto:

POZOR - na znizenie rizika zasahu elektrickym pradom

- Pred kazdym cistenim odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky.

- Ak zariadenie spadlo do vody, nesiahajte nai. OkamzZite ho odpojte.

- Zariadenie nekladte na miesto ani ho nemajte ulozené na mieste, odkial
méze spadnut’ alebo odkial ho mozno zhodit do vane alebo umyvadia.

- Zariadenie nekladte do vody alebo inej kvapaliny.

UPOZORNENIE - na znizenie rizika popalenin, poziaru, zasahu

elektrickym pridom alebo zranenia oséb

- Zariadenie nepouZivajte s prediZovacim kablom.

- Treba davat mimoriadny pozor na deti a zaistit, aby sa so zariadenim nehrali.

- Zariadenie pouzivajte vyhradne na stanoveny Gcel opisany v tejto prirucke.
Zariadenie nepouZivajte s neschvalenym prislusenstvom zariadeni.

- Zariadenie v Ziadnom pripade nepouzivajte, ak ma podkodeny kabel, zastréku
alebo kryt. Ak zariadenie nefunguje spravne, ak spadlo alebo je poskodené,
doructe ho do servisného strediska LG, kde ho vyskusaja a opravia.

- Kébel nekladte na hortice miesta.

- Toto zariadenie je urené len na pouzivanie v interiéri. Nepouzivajte ho
vonku.

- Zariadenie pokladajte len na suché miesta. Nekladte ho na miesta vihké od
vody alebo Gistiacich prostriedkov.

- Pogas nabijania na zariadenie nekladte kovové predmety, napriklad mince.
Mohlo by dojst k poskodeniu vyrobku a vaznym popaleninam.

SK



Bezpecnostné pokyny
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Likvidacia starého pristroja

V3etky elektrické a elektromcke produkty by mal\ byt zllkvwdovane
oddelene od
zbernych miest, ktoré boli ustanovene viadou alebo organmi miestnej
Sprévy.

Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomoZete predchadzat
potenciadlnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
2zdravie.

Podrobnejsie informacie o likvidécii starych zariadeni najdete na
miestnom Urade, v sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde
ste tento produkt zakupili.

~

w

Likvidacia pouzitych batérii/akumulatorov
1 Tento symbol méZe byt kombinovany so symbolmi chemickych znaciek
ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako
0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova
Vsetky batene/akumulalory je potrebne likvidovat oddelene od

odpadu zbernych stredisk
na tento Gcel prislusnymi $tatnymi alebo miestnymi organmi.
Spravnou likvidaciou starych batérii/akumulatorov poméZete zabranit’
pnpadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie
2zvierat aj fudi.
Podrobnejsie informacie o likvidacii starych batérii/akumulatorov ziskate
na vaSom mestskom urade, v spoloénosti, ktora spravuje likvidaciu
odpadu, alebo v obchode, kde ste produkt kuipili.

~

w
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EU DECLARATION OF CONFORMITY"' @LG

Number 2

DoC_LGWCD-110_150129
Name and address of the

LG Electronics Inc. LG Innotek Co, Ltd.
LG Twin Tower20. Yeouido-dong Yeongdeungpo-gu | 36# TAIBEI North Road, Development zone,
Seoul, Korea 150-721 Yantai, Shag dong, China

This declaration of conformity is issued under the

LG Efectronics. Inc
sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration ®

Product Name
Wireless Charger

Model Name
WCD-110

Product information ®

7
Additional information  NA

The object of the declaration described above

harmonisation legislations: ®

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in
relation to which conformity is declared ®

in conformity with the relevant Community

« R&TTE Directive: 1999/5/EC: 0HS Directive: 2011/65/EU.
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 mw.. 02.01.2013):
EN 301 489-1V1.9.2 EN 50581:2012

EN 300 330-1V1.7.1(2010-02)

EN 300 330-2V1.5.1(2010-02),

EN 62311:2008

EN 55011 : 2009/ A1:2010(CISPR11:2009 / A1:2010)
EN 61000-6-1 : 2007

C€0984 v~

Additional information”

bodgy™  Name: UL
ody Number: 0984

NA

Signed for and on behalf of:"" LG Electronics Inc.

Place: Name and Surname / Function:
LG Electronics Inc. - EU Representative Jeong Won Lee / Director
Krigsman 1 - 1135 DM Amslalveen - The Netherlands

Date of issue: 2% ©.

29, January, 2015
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(EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/FR/GA/T/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/NO/HR/S)
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Declaracién UE de Conformidad /(CSJEU Prohiaseni o shodé (DAJEL-O
P i (ENEL (ELJAHAQSH SYMMOPOQSH EE /FR)
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" )
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dichi di | 5 escl (V)3 atbilst
dekdarécija i izdota vienigi bildibu /(LT id
UE 6 /
(MT)Din id-dikgarazzjoni tal- ita tinhareg taht ifattur /(NL)Deze




Ig¢ i de fabrikant /(PL)
5 (PTIA

i do fabricante /(RO)

i a (SK)Toto
Vyhlisenie o zhode sa vydéva na vjhradn jrobeu /(SLITa
J
la /SV)Denna ; i tilverk
ansvar /(TR)Bu § 0D
erutstedt ps Kjucivo je od
profzvoda jsing er gefin it framleidanda
5 (EN)Object of (BGI0GexT Ha (ES)Objeto de la declaracion /(CS)Precmét
hisseni i d Erklirung /ET) 1)
Txomoc e Sifkwonc /(FRIObjet de la déck (GRICuspir an dearbhaithe /(T)Oggetto dell
dich (1V)Deklara Smets /(T)Dekl bjektas /(HUJA térgya /(MT)

Lghan tad-dikjarazjoni /(NLIVoorwerp van de verklaring /(PLIPrzedmiot deklarac /(PT)Objecto da
declaragio /(R0)Obiectul declaratel/(SK)Precmet vyhlisenia /(SL)Predmet izjave /F)Vakuutuksen
kohde orforsakran /(TR)Beyanin ingens gj redmet izave
/15Hlutur tlyfilysingar

6 (EN)Product ] Name; Model N: NPOBYKTa, IMETO Ha
npoayKTa, 1
(c (0 i roduktnav;
Modelnavn /(D Modellname /(ET)Toote kirjeldus;
Mudeli nimi /(EL)Tnpogopie yia to mpoiév, 6 5 le

produit; Nom du produit; Nom du modele /(GA)Faisnéis Téirge; Ainm Tairge; Ainm Minla /(IT)Informazioni
sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modelo /(V)Informécija par izstradgjumu;

Izstrad I (LT)inf
del termek neve; tipusnév /(M) joni talprodott;
isem tal dell/(NLJP (PLinformacje
modelu /(PT) do Produto;

modelu (SL)Podatki o zdelku; (
(TR)Uriin bilgileri; Urin
Adr; Model Adi /(NO)Produktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn /(HR)Podatci o proizvodu; Naziv




7 i 86 " 6n adicional /(CS)Dalsi
informace /(DA)Supplerende opysninger(DE Zusatzlche Angaben (€T Lisateave /(L Suymhnpupari

hnpogopicc et nformazon/
cja (LT Papildoma informacja it info )
addizzjonali /(N PN dodathowe PT)inc
isupli né informé i /[Flisitetoja /
information /(TRIEK bilgi /(NO) 19)
Vigbstarupplysingar
8 (ENThe object ofthe dedlration described above s in conformity with the relevant Community
, OTr0BapS Ha
b Ha ObwHocTTa de i6
descrt forme ala egislacid 6n pertinente /(CS)
3 popsan piedmét prohlégent je ve shodé s censtui/
for ovenfor, er| relevante
. (DED: d die
i emeinschaft/ET) dekl
de on kooskl i EL)O ot606
oG T oyerikd Kootk oviong/(FR)
Lobjet el didaraton décrt e et conforme i gsltion ommunataedharaisaion
thuairiscitear [ iocht abhartha um
i de chuid i delladichi diculsop
/(LV)leprieké aprakstitais deklaracijas priekémets
ibu aktam /(LT Pirmiau fjos objekt
Ktus/(HUJA fent i i ; el
a koz6 k é al ) L-gh: d-dik hawn fuq
Hegidlazzjoni ta Komunita /INLJHet hierboven beschreven
form d (PLWymieniony
powyzej przedmiot $ny '
praepiso (PTIO objecto d a
com a legislagar a i lem é ! I decl i descris
mai sus estedi it legislati ] ] p
hlssenia je v st slusny enymi pré ¢ (SL)Predmet
Je Skupnosti akuutuksen

gemenskaps\agsnf{nmgen J(T8Yukarca agianan bildiinin nesesi g Topuuk uyum mevzuatna
uygundur /(N eri samsvar med det g
havmomsev&vmed\ givningen predmet Kiad: uskladenom
zakonodavstvu Zajedhice /1S)Hluturinn tlyfirjsingar sem st e hér fyrir ofan samraemist videigandi
samhaefingarloggjdfum Bandalagsins




the relevant references t

in elation to which conformity is declared
CraHmapTA W vorsercamero /(ES)
Referenias s normasarmnizadas pertinentes utlizadasoeferencisala especiicaciones tanicas
respectoa las ¢ formidad /(C p
Které byly pouiy,neb é specifikace, na jejichz z3kladé hlasuje /(DARefe
i ler referencer m der
i d b Normen,die zugrunde

eleg e, oder Angabecertechnschen Spesatoen,friedie onfomit et i)

jited
(EL)uvel oot
1w o e Béon g
F f P
rapport formité est déclarée /(GA Tagairti d hdedi ibhithe &
alséidtear n i iochtai dlai ndail l é itear /
(IT)Riferimenti
q f L standartiem
ade hniskar acijam, attieciba uz ke uekdeklave(aatbﬂsnba/(LT)Ta\kyrqdamuuu
i pagal kurias b itk
Adott esetben hivatkoza 4 4 illetéleg azokra
ami i kre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak /(MT) dards
amonizzati y librel jhalihom ged
tigi dikjarata Hkonformita /(NL p fvan
d i i heeft /(PL)Odwotania
doodnoinych norm é lubd w
d iu do ktrych dekl jest zgodnosc /(PT)Referénci iz lica
tlizadas ou’ des té Jagio & & declarad ROITr
declara it prislugné poutité Jebo odk
I éspecificiena 2 . o M
standarde alinapotila @ K i (
joita on kiytetty, tai vi iin eritelmiin,
joiden p gartillde relev
hanvisningar till de teknisk nligt vilka
forsakras /(TR)lgil Veya ile lgil
olarak teknil referanslar /(NO) jisninger il de i d:
bruk eller henvisninger i k& mjerodavne
i upucivane na tehnicke specici o e S
Tilvisanir i notadir eda tilvsanir  paer m tengjast

samrazmisyfirjsingunni




10 i opran /ESIEI i J0zns i

/(DA)Det i ie notif telle /(ET Teavi (EL
opfavsyc/F) Lognime o /1GA)mnne an comhlacht d4 dtugtar fogra/ (T)forganismo
(HUA ezt [WT)Horp
notifikat /(NL (PL (PT)o org
(RO)Organi i § organ /(SLj Seni ( i (V)
Id (NO)Det meldte organ /(HRObavijesteno tijelo /(1)

Det
Hinn tikynnti adil

(ENISigned forand on behalfof/(BG)Nogc 32w o o waESimado por y en nombre de/
(CS)Podeps q pé vegne af /(DE) firund im
imel la irjutatud /L fyiah 6 oatoq/(FR)
Signé par etau inthe le haghaidh agus thar ceann an/(T)i per contodi/
(Pt ke v sty Aot i M et el e
(NL)Or ren namens /(PL)Podp PT)Assinado por
Semnat pentru i p /sUPodpi invimenu/ (F) pun\es(a
i i for og pé vegneav/

JPotpisanozaiu i gfyri hénd
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